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THE PREFACE. 


Ir has been obſerved by the late ingenious 


Mr. Buaxs, (a) that the English Language is 
peculiarly framed for the purposes of business; 
and the learned author of a Comparative View 
of fourteen ancient and modern European Lan- 
guages, lately published in Germany, (5) has 
fally established the fact, that the richness of 
the English Idiom, in terms of practical use, far 
excceds that of any other European tongue. 
Theſe obſervations apply in a peculiar manner 
to the English nautical phraſeology. which, in 
point of copiousness, stands unrivalled by any 

ancient or modern language. 
The Englich nation, conscious of the richness 
of its own native stock, seems to care but little 
for 


_ — 


— — 0 


(a) r 
Ideas of the Sublime and Beautiful, &c. page 33. 

(5) Philogphich-Kritische Vergleiehurg und Wündi- 
222 » n.: 
c. page 61. 
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for the knowledge of foreign sea - terms. When 
FauLcones made the firſt attempt to acquaint 
his countrymen with the import of French 
nautical phrases, the utility of his enterprize 
was much doubted, and as t> the Italian, Spa- 
nish, Portuguese and German Languages, the 
most adventurous book-doers in this country 
have hitherto shrunk from the task of compiling 


them. Hence it is, that the most ingemous - 
' works on navigation, ship-building, &c. pub- 


lished in these languages, remain untranslated, 
and the various lights, they diffuse, unknown in 


this country () ;—that many an English ship is E 


in the most imminent danger of being loſt from 
the commander or master not understanding the 
foreign pilot, who is to condudt ber into port: 
that our navy -officers and ship-masters are fre- 


— 
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(c) The acknowledged merits e 


1 vol. fol.” whichthe author has no hevitation te pronounce 
the best works on navigation and naval tacticks, hitherto 
publiched in any European Language. 
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quently at a loss to express their wants in foreign 
ports, and to examine accounts of repairs, &c. 
drawn up in foreign idioms, —and that our mer- 
chants, ship-owners, brokers and underwriters, 
are often neceſſitated, in regard to the true sense 
of the most important ship and average-papers, 
implicitly to rely on the imperfet, unguided 
knowledge of a set of translators, who boldly 
blunder through every translation, which comes 
of their employers, in point of foreign sca- 
terms, will bear out their own. 

The author of the Mann Pocrzr-Dric- 
roman flatters himself, to have, in come 
manu, Supplied the deficiency, pointed out 
in the preceding remarks. That he should 
have attained perfection in this firſt eway, they, 
who are accuſtomed to studies of this nature, 
will hardly expect. Butif his work ſhould bemis- 
taken for a mere compilation of sea-terms, ex- 
tracted from Bazerrr's, Damnan's, una 
za's, and other Dictionaries, published in this 
country, the author may safely challenge a fair 
andcandid trial, and look with confidence to the 
In regard to the manner in which this dic- 
tionary has been composed, the defire of com- 
preſfing 
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prefling it into a small compass, rendered it 


neceffary to recede from the usual form of works 


of this description, and to substitute in the 
_ tead of four distinct English-Italian, English- 
Spanish. English - Portuguese and Englisb- 
German vocabularies, an English Index, point- 
ing out the numbers, under which the Italian, 
Spanish, Portuguese and German expreſſions, 
which correspond with the English terms, may 
de found in the body of the work. In this in- 
dex not only the French Sea-term has been ad- 
joined to the English, but a French-English 
Index has also been added, to render the utility 
of the work «till more extensive. 
To avoid all errors of the press in a publica- 
tion, which comprehends fix different languages, 
is a perſection, which it would seem impossible 
to attain. The author however is happy to ſtate, 
that miſtakes of that complexion are not 
numerous in this work, and will be eafily cor- 
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SPANISH- 
ABR 


| 3 A 

1732. Abanico, ſub. @ 5rit-cail 

ids | 2733- Abaloar, v. ts haul the 
| Tied 


4734» Abarrotar, v. 0 trim the 
7 bold, to en the cargo 


1743. SEE aa entrant 
1742. Eftar abordo, n be on 


| 
1743. Ir abordo, & go or 
| beard 


2744+ Abra, ſub. « creek, a bay 
1745» Abrazaderos, ſub. cleats 
| 1746. Ahrojos, tub. cliffs 

1747. — v. i sxcud a 
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GERMAT- 
ABT 


28505. Abojar, v. to be afſoat - 
3506. Abolinar, v. ta za} clase 
to the wind 


3573. 


* 
— 


5194 
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| | 5286, 


3577. Abra, ſub. « bay, a creak | 


_ wy 


ul, | $177- Aap, ſub. the mizen tap | 


| rung, ſub: 

5178. Abandonnirung, ſub. - 

g- Abend-Schuſe, fub. the 
-wwatch 


oy yu 


- to _sbeer 
Ser. 
Abhalter, ſub. a guy 


v. fo Hay a 


52335. Ablaufen, v. ein ſchif ab- 


5188. Abſcgeln, v. ts f cail 
$189. Ablegeln deen maſt, ts 
| ID 


ö 
5190. v. die 
wichiage, i unde te 


3191. Abſcheubben, v. ein ſchif 
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36. Facer agua ou agoa, 
3536. he holy 
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3553. Alcatrar, v. 1 tar 
3554- Alefris, ſub. @ rabbet, or 
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FF 


oder verteuen, 1 
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1811. Amarra de rezon, fub. « 


| warp 

1812. Amarra corts de la 

18713. Amarrar, v. 10 lasb 

1814. Amarrar un navio, © 
muor a hip 
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cipela ge 
5251. Arm der fee, ſub. am arm, 

e inlet of the E * 
"P5252. Afccuranz, ub. in- 


ranee a 
5263. Aſſecurana: premĩe, fub. 
a premium of nSurance 
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1322. - Elnavio corre con le a- 
the tr 


$22. A fub. a dct yard 
123. — 1. , 2. 
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3263. Aufkoſſen, v. ts choue ous 
$284. Am, fab, as axe 


| ITALIAN. 
BAD 


123. Aſttcurare, v. aſſicurare 
una nave, to ine 4 Ship 
derepriter 


127. Aſiftente di noftro nomo, 
fab. the boatrworn”s mate 

228. Ata, fub. « wtaf 

129. Aſta di bandera, a flag, a 


130. Aſta di pennello, he i- 
ale of a vane 
Ss 1— 


Fe, — gunners 
5 — 322 


i Ag —_— gurar, v. um r 
1335 Ad del anch, lub. the 
» -mhank of the anchor * = 


GERMAN. 
BEC 


| $314. ———— 


3313. Ballaften, v. ein fchif bal- 
- laſten, 1 ballase a chip 


. rage 
1910. Ayudante del carpi 
| ful. the 


dia. as aa 


0 


gunners | 5354- 


Die befahn reefen, to 
balance the mizen 
5355. Beichlag-ſeiſfingen, ſub. 


4 
56. Beichlagen, v. 
33 . 
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die 
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te bighe, 10 
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1635. Bandera de proa, 
1936. Bandera de paz, a flag of E 
12937. Bao, fub. a beam ; 
1938. Bao maelitro, the midsbip- F 


| 1939. Buos de hs cubiertas, the 
dri bean: 


5376. Bindſcl, fub. @ Mg, 4 
lashmg | 


ITALIAN. SPANISH. 
BOZ BAR 
221 Andar 3 alla bolina, to 1943. Nas y crucetas, trevtle- 
' anilwwiththewind trees 
222. Boma, fub. 4 boom, 4 1944. Baraderos, fab. leeds, 
main boom ö or tui. ii 
223. = di boma, @ becar- | 1945. Barandns, jub.ronghtree- 


230. Bordo, fub. 4 boar 
231. Bordo à dritta, the mar- 


232. Burdo a finiftra, the lar- 
beard 


233. Borra, ſub. 4 land. bree 
at Triest from E. N. E. 


ns _ ital 7 
1954. Barco de hoſpital, 
| tal-ship » a 


ſub. a parzaree 
Barloventar, v. ts be u- 
uind 


Barquilla, ſub. the logreci 
1962. Barra de la bomba, fub. 


1563. del molinete, 
fab. the bars of the 
ewindlass 


1964. Barras del cabreſtante, 
ſub. the bars of the cap 
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PORTUGUESE. GERMAT. 
BAN BOD 
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3699 · _ a barn of @ 


3713+ Baliza, fub. a 


3774. Baliza meſtre, the md. 


ame 
3715. Zalizado da percha, 
3716. Baliza dare, the quarter 


3717. Balizaas, fub. fibers, 
landmarks, ceamarks | 


253» Bracea, ſub. @ coat for the 
rudder 
264. Bracci, fub. braces 


225» Bracci ſetchi, crass-jack- | 
braces 


„ 


to 
3737+» Bariovento, fub. 
Tuenther 


1. roms, 
gain the wind 


3739. A barlovento, wind- 
wards ” N* » 


3749» de barlovento, 
-braces 


| 374t+ Baron de catavento, ſub. | 


the 5þ l, oy 
374. Broyuinks, fb. the bg 
3743.  Linha de baraui 

37 ite belive barquinha, 


a | 
3736. Barloventear, v, #2 «cork | 
cite 21 
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man- 
3754- Barril, fub. 4 tun, a can 
3755+ Barril de agua, fub. 4 
awater-cash 


. 


3760. Baſtimengo, ſub. a 
W 


. Bonanza, fub. fine u-. 
tber, moderate cuentber 
202 t. Boneta, lub. a boxnet 


scaupper-bole 5 
298+ Bruſca, ſub. 1. 4 bruch, 2. | 


beat 
2025. Berdones, ſub. ar: 
2026. Borra'ca, lub. 4 farm 


2027. Rorralca furiala, fub. 4 


. 


„ Bicheiro, fub à boat-5ook 


3779- Bico de papagaio, ſub. 
3780. Big ta, ſub. 4 dead. 
3781. Bitcouto, fub. biscuit 


3782. Bitacola, ſub. the binacle, 


r g 


4. 4 
3784. Boca do navio, fub. tbe 
extreme widih of a ge 
3785. Bogada mezena, ſub. te | 
throat-balard , 


310. CABRBOTAGGTO, fub. 
the ng-trade 

311. Caccaro, OR | 

312. ia, ſub. the chace 

313. Darcaccia, tei chace 

314. Cacciar, v. i chace a 

315. W an: 4 joily- 


316. Calatatare, v. to caulk 

317. Calatate, ſub. 4 cam ler 

318. Ferro di calatate, ſub. a 
caulking iron, 4 cauller 


the lee 82 

2329. Bragos da verga 

_ ihe main br-ces 

2330. Bragos de gaviaou gavea, 
the main 


-top- carl 
2832. Bragos dojoanete grande, 
the main-top gallaxt- 


© do 
2 —̃ 
> velacho, the 
-top-braces 


the # A ant 

38 © ay 
3 mezena, the mi 
wen-braces — 
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vom: | 
8813 Deich, ſub. « H, 
5524. Deining, fub. a πii of - 
the 5ea 


15515. Deinſen, v. io have tern 


way 

5516. Deilſen, v. to fall a-stern 
5527. Deiſſel, fub. ax au 

5528. Dirk eines ſergels, 


ſub. a _— 
19. — 

bes mizcn-braus 

$520» Docke, ſub. a dock 
5521. Docke mit flut-thüren, a 

dry duct, a gruing dock 

5522. Decke ohne flut-thizeng 
a wet dock 


17 


manger 
395. Ca d' un bozzello, ſub. 
_ the bell of a back 


396. Ce ſſa da tub. ei 
ladle — — 


| 


ö 


| 
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2710. Cabillero, fub. 4 mütter 

2111. Cable, fub. 4 cable 

2112. an a for 

2113. Cable mayor, cable de 
torma o de etperanza, the 
Meet. cable 

2234. Cable de leva, the ma- 
bowwer-cabie 


2115, Cable de uſo, the bet 
beur- cable 


2070 
5528. Drehreep, ſub. 2 fye 
3529. Y— 0 


p b . 
c 5530. 


? 
SPANISH. 


CAJ 


» Cad, fub. , Stocks 
—— Vaſcello 2225 
on the noc I 


2 


faaul 

431. 2 verticals, hang- 
ing pœuli 
402. Calfagnoledella mura, ſub. 
the chestrees 

403. Cattello, o caftello di 
proa, ſub. the fore-castle 

tze chommavales, or channel; 
405. Catrame, fub. tar 
406, Cavallaue, fub. a wawe, a 


cor. Calne, ſub. 4 ma- 
borse 


lcotte, ts tal.y the sheets, to 


haul aft the 
412. C tub. the anchor- 
oc 


413+ Cerate, ſub. — 


tarpatulings 
414. — deile 
fub. the battens of the | 
þ tches 
415. Ceichio di ferro, tub. az 


29.4 hcop 


476. Cerchio di ferro per il fi- ö 


ity 


2650 Cables cabos dar 
Co es 


. tab. , 
[2208 Cabo pare matcns, 


2119. Cabos de labor o cabos 
corrientes, ' the running 


2120. — the stand- 


& rape 
2122. Cabreſtante, fub. a cap- 
Stern, or capstan 
2123. Cabreſtante doble, the 
Main-c 


2124. Cabreſtante ſencillo, a 


ge 
2128. Cachalas, fub. the bennds 
| or cheeks "of the maxts 
2129. Cacimbas, fub. backets 
2130. — ſub. chains, 


de losbrandales, 
backstay-jiates 
2132. Cadenas de las bigotas 


de las gavias, futtock- 
piabes 
Ls 7 de las 
bigotas, 


213. 


2134 n 
28 main claius 
2135. Caja del agua, ſub. te 


ecco, 


manger 
oo Caja de la bomba, ſub, 


the well of a ship 
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PORTUGUESE. 
CAB 


EERMAN. 
FAH 
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3878. Cabos do burro da mee | 643 Einſeheeren, v. to — 


na, the mizen-bow-lines 
3379. Cabrea, ſub. a gin, sheers 
3880. Cabreſtante, fub. @ cap- 


ers 
388 1. Cabreſtante avante da ef 
capeteru 
3882. Cabreſtante a re do maſtro 
grande, the geur-caf tern 
3883. — tabreſtante, 
to man the capstern 
3884. Cabreſtes, fub. the 
3385. Caca, ſub. the chace 
3886. Dar caca, to give chace 
3337. — fub. bow- 


- 


ö 
ö 


| 


— — ( 


$552. E 


| 5544+ Eintchiffen, v. to embark 


$545. Sich einſchiffen, to tate 


v. to abe in 


Einito : 
5547. Eiſen, ſub. ior 


5548. Eiſenwerk des ruders, 


rudder | 
5549. Eiterne plate 
55 50. Eistelder, ſub. fields of ice 
5551. Elger, ſub. a fisb-gig 
, fub. an em- 


3553. Eudjes, ſub. janks 
5554. Entern, v. to board 
5555+ Erſtes deck, ſub. the 
main deck FRE 
5556. Etelſhaupt, a cap 
5557. Etmahl, tub. @ doy's- 
E 4 | 
5558. Ever, a lighter 
$55$» £ „ fub. a ligbter- 
ma, awaterman 
5560. 18 fub. a Ag 
556. Eule, fub. cine eule fan- 
gen, #0 Graach to, to build 
a chapel 


_—_— 


— —— —C 


F. 


$562. FAC TUR, fub. ar v-.. 
Dice, à bill of parcils - 
5563. Faden, ſub. 4 fathom 
$564. Fahrer oder ichiffer der 
fahrt, 2. b. ein Londen- 
fahrer, @ trader, a Lan. 
dum · tra. rr 


432- Ciabecco, fub. 4 zehec 
433» 3 


Cicala © cigalla, fub. te 
wm ? 


2137. Caja de laftre, fub. 4 baf- 
last-bulkhead 
2238. Caja de un moton, ſub. 


SPANTSH. 
CAM 


the thell of a block 


calm 
2183. Calmar, v. © fall calm 
2154. Com de marineros, 


Calzcs fub. :cantiings 
— Camara, ſub. 4 cabur, a 
room 


Store-rooms 
2259. Camarotes. fob. the ac- 


commedations wa a :hip 


»*$*S$* 528 8 88 ws »( 


3915. — — 


459. Conio, ſub. @ wedge 


460. Conj dei pennoni, 1ub. the 


cleats of the yard-arms 
461. — 4 — 


calliper-compasies | 


ö 2270. Cai fub. hemp 
2178s. Canal, fub. « channel, « 
| canal 


CAR 


2183. Caſtonazo de retreta, the 


| eventng-Toatch 

Tir: Cantil, ſub. py. — 
2185. Capa, fub. primage, coat 

for the masts, 

2186, Eftarala 
2187, Ponerſe a 
| to bring-to 
2188. Capitan de navio, fub. 
Fr captain of a hip 


C fub. the admi- 
me... 
2190. — tub. the stopper 


tu lie to 
to 


the catbead 
2192. Capuchinas, fub. Incest 
2192. Carava, fub. -@ weed, 
| wed : the Le unn 
2193. Carcnar o dar carena, 10 


careen 
2194. Carenerc, fub. 4 careex- 
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Calar, v. caſar as 
to haul home the 
3949- Caſco, tub. the bull i 
3950. Caſſoulas, ſub. eining 


3952. Caitanhas ou caftenhas, 
ſub. cleats 


3952. Caſtello da proa, fub. the | 
fore-caxtle 
fub. the 


3609. Fockraa, fub. the fore 


$610. Fackrutn, ud. th fare 
chamrwales, or forechan- 


. Feckng, fub. the fare 
5778. ces. fab. the fort · 
* Focktacke, fab. en. 
. Fi ckrd, an. a. e.. 
5615. — ͤ Aion 


L 8 ſub. : 
5917. Fregaite, ſub. 4 


fab. . 


img tr 
| $622. Fülling der nufterlocher, 
| tub. /mber-boards 
Jo — ſub. f/linge 


— K 


ers © 


r 
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G. 


5624. GAFFEL, fub. « 
3625. Das oberſte ende 
2 the peak, ar — 
affcltall, fub. a 
ar * — 
927 Gaffcliticke, fub. bocks 
5628, Galccre, tub. a galley 
| 5629. Galecren-klavea, ub. 
alloy cla urs 


2220. Cepillo, ſub. a lane 


2221. Cepo del ancla, fub. the 

— ——— 

2222. Cerretas, ? 

2223. Cerro, fub. the ab -line 

2224. — lub. clue- 
s 


| 
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SPANISH. 
CLA 
2228. Chata, fub. 4 lighter, a 
Foun Chavetas, ſub. fore- hci 
2230. Chara, fub. the width of 
tte deck between the lar- 
board and tarboard- 


2231. Chinchoro, fub yu! 
2232. Chirgatar, v. to tow, ts 


2233. Choques, fub. chocks 
2234. Churma, ſub. the crew of 
1 4 


2235. 


49. alt of wind, attended 


2236. Ciar, v. to back .- ern, 
to back water 


, 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 


fub. heavy 
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5658. Gien, den anker zu lich- 
ten, 4 nestenger 
5559. Gien am , wiadreep, 4 


5660. Gierung, fub. a 
5661. Gieſſer, ſub. > - x 


Day X 
-az- | 2280. Contador, ſub. a purer 
2281. Contra-amura, fub. 4 
tack-tackle . e 


$67. Diũaccare, v. dift:ccare 
I vele, i unbend the gails 


4044. Corrente do mar em hum 
cnn 058; — 
4045. Correr. v.correr o tempo, 
ta scud @ Call, to scud 


Pp 


LY -2 


$698. HACKEdes ruders, f. 
> and cond dentin 
, 

5699. Hackebord, fub. the taf- 
3 — a harbour, a 


4045 · Carlo, ſub. a cruiæe 


the nornpost LY 
2296. Coral de la roda, ſub. the 
| Hemion 


SPANISH. 
cos 


2. fo water 


bog. Far ra ow, to croud 


| 


| 


| 


2310. Corral, fub. « crawl 
2311. — fub, the lag 


ſons ee, 
v. correr el tiem- 
po © correr a arbol ſeco, 
. ts nn wnder bare poles, 
to cud a-hull 


2313. 


PR ye ob way to stand 


2376. El hire fe corre, the 
ballast boat: 
2316. Corriente, lub. @ current 


| 2327. . Vencer Ia corriente, 19 


tem the current 
2318. Corriente de la marea en 
un canal eſtrecho, @ race, 
| a tide-gate 
2319. Corſario, ſub. a pirate, a 


2320. Corſo, fub. a cruize 
2321. Navio armato en 


2322. Cee. a chi 


2323. aan. 
to alter the courre 
2324- Corveta, tub. a loop of 


Tas 
232 3. Coſus flotantes ſobre a- 


| - bag. Fare ve far acqua, = to | 2329. Coſer un aparejo al cable, 


— ccmmprod 


2330s — the coat 


— 


CEE EEE EE 21 2 


alan. 
FEM 


— «e 7˙ 3 7—˙ Ä 
„ rr 


„ Jo throw goods aver board | 
607. 1 to et the | 


608. Far vela, to.cet cail 
wy ons { — _ 


615* Farrota alla coſta, ts ztand | 
in chore 


616. Far rota. al to ztand | 


the offing, to tand off 
wil rumbo a tramontana, | 
to tam to the northward 


618. Farangaggio, fub. Abt 
Money KS 
619. Faro, fub. 4 light - hause, 


620. Faſciame di fuori, fub. be | 


out $1d8- 


621. Faſciature, 822 9 


622. Faſciace, v. faſciare 
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2338. Dar el coſtado a un 


; & navio, o brave 4 wif 


down 

2339- Coſtado de ſotavento, the 
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2372. Cuanto de vients, fub. a 
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river 

4133. Deſembarcar, v. ts diem - 
bark 


4134- —— to disem- 
a ue 
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2425+ Defe:ubocar, v. i# die 
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2507. E copero, ſub. a brusb 
2808. Eicorar, v. eicorar un 
navio, te aber up a hip 
2509. Eſcoras, fub. ture: 
2520, Eſcotas, ſub. gere: 


ſub. top-saul-sbeets 


- eltay, atay-sail-ebeets 
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2527. Efcotas moyeres, ſub. 
2512. Eſcutas de las gavias, 
2513. Eicotas de has velas de 
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4296. FALCA, ſub. evash- 5967. Kubbr 
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ucke, fub. ax er- 
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4295. Falva, ſub. a veel, ned | 5969. Kuhl, fb. the aj, 
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4303. agua, 
make water, to be leaky, 
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4114. Ferro de cortar, fub. 4 
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4319. Pi de vela, fub. ga- 


4323. Fogode ſanto 
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$324. fub. the coboore 

43253. Pendo de lodo, fub. cozy 


4326. the fore-stay- | 


4327. Formas, fub. mould: : 
4328, Formoſa, fub. me main 
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2590. Filaſtica, ſub. rope-yarz 
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e Flota, 4 fleet of | 
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. a, a hurricane 
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2609. Fondo, fub. the ground 
2610. Dar fondo, is cat an 
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2516. -Forrar un navio, t© furr” 
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| 2617. Forrar el fendode un bar- 
Forro, ſub. the 
2618. rung, the” 
2619. Forzar, v. forzar de vela 4 
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2630. Gabia, ſub. @ top, the 
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| z63r. Gabias, fub. opa 
2632. Gabieros, ſub. to- 
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| of the long-boat 
2634. Gafas, lub. can-books 
2635. Galdrope, ſub. the tiller- 
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2553. Garranchas, fub. can 
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4426. Ir a laſtro, n go in Ballast 

4427+ Ir vento em popa, to gate | 
away ; 
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2696. Guimbalete, fab. be 
brake or handle of the 
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2698. Guicar, v. to yaw 

2699. — fub. the man- 
ed 

27co. Guindaleza, fub.guinda- 

| leza fuerte, @ heuer. 


2707. Hacertc, v. hacerſe 2 h 
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4 O laſtro corre z banda, N 
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271 1. Hacha, ſub. 4 hatchet 
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2713. Hachada, fub. an adz 
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| choc i 
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 fub. @ molt, 4 2721. Hierro, fub. irn 
2722. Mierro de conar, 4 rife 
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. | 2765. Ir con la mazea, 10 tide if 
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2766. Kan 
2767. Illas de bariovento, the 
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2768. - —_ nb. gellant- 
2769. Jumnete mayor, the main- 
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| 6222. Pech, ſub. pitch 
6223. 1 


6224. Pechloffel, ſub. 


622 = peilen das land, 
*. 
2 by the 
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6313. — ſub. a caulk- 
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4658. Paiol, fub. 4 ure - uam 
46 59. Paiol do biſcouto, fub. | 
the bread-room 


aii to the 
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cau das 
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is have all 
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out, to have a in all 
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6314. Rack, ſub. 4 parre! 
6325. Rack-kloten, fub. par- 
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6316. Rack-ſchleten, ſub. ar- 
rel-ribs 
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4672. Dar pano, n tai . 
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4679. Pao da amura do tra- 6337. 
quete, ſub. the bumkin, 
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6340. — - — fub.. 


1209. Pirata, ſub. @ firate 
1210. Piitare, v. fo 76, to pitch, 
| eating of a hip 
1211. Flocco, fub. paper and 
hair for heathing 
2212. Þ 3 v. is Steer, to 
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2949. Obcrques vol:ntes, 
eenter-:hroud's, ers 
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2951. Obilio de meollar, ſub. 
a bell of spun-yars 


„ 


. 


47 
— b. the ole | 


of ihe 


A e e + a4 


8 


SE © = 


| rudder-pendants 
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2976. Oftas, ſub. brazls 


— 


— 


p. 

i . PACO TILLA, fub. the 
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2979s mo fd a cabin bey, 


2380. Pala, fub. the blade of an 
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| 2986. Palletes afelpados, chaced 
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126 . Puntare, v. puntare 
n carta, to prick the chart 
2266. Punto di terra, fub. 4 
headland 
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1267. Punto di vela, fub. tbe 
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parture 
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2322. Ricucire, v. ricucire le 
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3117. Poltiza, fub. az orlop 
3118. Poſturas, fub. tmber- 
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| 3275» Reſſuxo, ſub. the ebb 


3178. Regala, tub. the guazc!, 
ar 


Reling fab. the bobs 
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3180. Relinga de pajamen, the 
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1447. Sega, ſub. a a 
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logline 


; 
- | 3209. 


3208. 
E. 


* Roſa, fub. the trawerte- 


327. Roiſrada, ſub. - drag ! 
3212. Rueca, tub. fe ficb of @ | 
mas t : 


495. Tabons das cuhertas, 
ſub. the deck-planks 


4051. Taboas das trincanizes, } 


fb. — "I 
:. Taboas de canto que 
99%” do, + wal, joinng the 
afper-part of the ma 
ale 
4953+ Taboado do fondo, ſub. 


4965. Talhinrs,tub.smail tackle 


6592. Staender, ſub. 4 broad 


6503. Stapel, fub. the stocks 
659%, Ein ſchiff aut dem 
ſtapel, @ bi en the 
| Stocks 

6595. Stauen, ſub. Hd . 

6 596. Stauen, v. to soww 
6597. Güter gehörig in den 


raum ſtauen, 1s trim :he 
hoid 


| Starting-bolt 
6605. Stenge, rub. 4 te- 
6606. Groile ſtenge, be main- 
-mast 

Vorbram - ſtenge, the 

-t:p-gallant-m5t 

* — the helm 
Steuer - bord, tub. the 


"0 "I" 


4966. Tamancas, tub.dead ces | 


: 


| 


SPANISH. 
SEG 
Rueda de timon, ſub. the 
3214. a 
3215. Rumbo, fub. the courze, 
a point of the compass, a 
or 


3218. SAGA, fub. the fore- 


3229. Daren ſeco, 0 ran a- 


- — p — wo W—_ - - 
- 


3 


ͤ— — ß — eo Wo -- 
„ 


manger 
4970. Tapar, v. tapar huma veia 


TIR STU 
49 67. Tamboretes, fub. the] 6620. Steuerbord - wache, ſub. 
pariners of the matti and the atarboard. watch 
_— 6622. Steuerman, ſub. @ mate 
4968. Tanveiro do navio, ſub. 6612. Steuern, v. u rer 
the 5big" 5-co 6613. Nach norden fteuern, 
4969. Tanque das prilas, ſub. to » a to the north- 


de agua, to father a leak | 


Stoſſen, 

Stofs-wind, ſub. @ gun 

6623. Stranden, v. u ,, to 
be on 5hore 


the 
» Tina, fub. @ - glass 
. —— funden gle 


- Tirador do aparclho do 6633- Wirfochten drey dun- 
* — ———— 


the gegerod of the pump 
1486. Sonar. v. ſondar il fon- 
do, % round 
2437. Sondi, fub. c.. 
2488. Sopra-cargo, fub. @ a- 


— 


| 3240+ Seno de la vela, ſub. the 


bunt of a gail 


3242. Sercni, ſub. @ bum-boat 
| 3242+ Serviola, tub. the cathead 


Scrvioleta, tub.the bumkin 


8 3 3 381 


2299 ww wa w +> +> + 333 3 + 


PORTUGUESE. 
TRA 


* 
ͤ —ü—w̃—ſ— —— 


4988. Tiramolhar, v. tiramolhar 
hum cabo, to fleet a tackle 

4939. Tirante da agoa, ſub. the 
ar water 

4990» Toa, tub. a tow-rope, a 


-. 
4992. Toar, v. toar hum navio, 
to tow a hip, to have | 


STA 
1407. fino, tine 
2498. v. fpalmare 
una nave, to bream a 


2509. Spartelli, fub. hatches 
1510. Spuma di mare, fub. ca- 


| ne ſub. a gu- 
| ſub. 
1512. _ (ven.) 4 


2125173. di tromba,ſub. 
1 the lower 
1314. 
the chains 
3535 v. una 
5 to a leah 
1316. Stallia, ſub. giorni di ſtal- 


lia, lay-days 
377 · Stamenali, ſub. fattocks 


SPANISH. 
SUE 


3259+ Soldada 6 fucklo de los 


marineros, fub. the c- 
men 


terman h 
3272. Sud ö ſur, ſub. ouch 
3273. 2 


3274 Sud ſudeſie, C. C. E. 
3276. 1 4. 


3276. Sudelte quarto al eſte, 4. 
wed 


Ways 
$026. Trincar, v. i , 
30a 7. ——_ pegas, 10 lah 


8026 Trincafar, v. to marl 


ards 
6660. —_— e 


6661. Ein tau verſthieſſen, w 
cui a cable 
6662. Ein tau belegen, to be- 


6663. Thur bebleiden, ts erwe 


a 
aue 
cables 


tings 
$030. Tripas da mezena, tub. 
_ the mizen-baliards 


1527. Stiva, ſub. the hold 
1528. Stivare, v. fe tow 
1529. Stoje o ſtuaje, ſub. mats 
* dunnage 

1530s pa, lub. catum 
F531. 3 tarred oak- 


1532. Stoppa bianea, white oak- | 
um 


yn S pe la ſtop- 
1 fub. ., 
TI 


21838. Straggio, ſub. @ 1. 
1536. ie 2 


1537. — 6 gabbia, the 
main top-stay 


1538. — 


- £ ant - 57 


7 
1539- Sraggi 


1533 


3284. Surjidero, fub. ax a- 
chor ing - 
328 5. Surjir, v. to anchor 


. 
3286. TABLAS, ſub. planks, 
bnards 


3287. Tablas de la quilla, fab. 
| the garboard-strake 
3288. — de furro, ſub. 
3289. Tablas de las cubicrtas, 
fub. deck 

| 3290. Tablas de entrecintas, 
fub. Ain 

3291. Tablas de la groſſura di 
1 —1. pulgada, wats. ot 

3292. Tablas poſtizas, gang- 

boards 


| 
3293. Tablazonde coſtado, ſub. 
the in, the ade AY 
3294. Tablilla de forrar, 
a rervmg-board 
3295 Tabloncs, fub. thick tuff 
3296. Tachuelas de bomba, 
V. 


31297. Tacos, ſub. tacks, cleats 
3298. Tacos de Jos elcobenes, 
ſub. hause-plugs | 
3299. Tajamar, tub. the cut- 
T: — talingar el 
3300. Ta v. 
cable, to bend the cable 
3301. Tamborete, tub. a cap 


3302. Tamborete mayor, the 
| min Cc: 'Þ 


PORTUGUESE. 
VAI 


— — OO — ——— ——— —— 


28 Tripas da verga grande, 


the main-gears 


5032. Tripulagam, tub. the 


ship" s-crew 


5033. 333 v. tripular 


hum navio, % man 4 
is 
5034. — 0 WARE 


ing 
$039» Turco, ſub. the cathead 
5040. — do turco, 4 


GERMAN. 
TRI 


6674. Teufels-klauen, tub. dogs 

6675. Teutau oder teu-anker- 
tau, ſub. the email be- 
er cable 

6676. Theer, ſub. tar 


U. 


1. UNHAS da ancora, ſub. 
„„ 
„v. 2 a cora unha 


don ei unhida no funds, 


the anchor bites 


£043- Urraca, 1b. @ parrel 
£044. Ufos e coſtumes do mar, 


fub. ihe aves — | 


at ea 


PC 


V. 
8045. 1 
a 
$046. Vaivem, ſub. hamberline 


n -- 


— — — 
v. topar un agua, 
to n a leak 


ela ſtraggio, @| 3305- Taquetes, ſub. cleats 
Stay-zail w_w Taquiila, fub. a hacker 
1542. Stramazzetti, fub. ,. | 3307, Teleras, fub. crowfaots, 


| 3308. Temporal, fub. @ :torm 
3309. Tenedero, fub. anchor- 


r 
3310. Tercero foque, ſub. 4 
middle 


3311. Tezar, v tezar lasjarcias, 
to get up the zhrouds 


C 
3313. — —— blowing 


| 


3375» 
3316. Correr el tiempo, 1 
c 


| 3327. Tilla, fab. tbe deck 
3318. Timon, ſub. the beim, 
the rudder 


— — 339. Timonel, ſub. the steers- 
the timoneer 


3321. Tocar, v. el barco ha to- 
cado, the hip bas struck 


3323. Tojinos, fub. cleats 
tackle, | 3324. — — 


3326. Toletes, ſub. tholes 
*. Tomadores, ſub. gaskets 


; 3325. Toldo, fub. an awning E 


PORTUGUESE. 
VEL 


CERMAT. 
UNT 


— = 2 = 


$047. Vaivem, fub. 4 beetle 6697. Triſen der blinde, ſubs 


. the: ritsai!-braces 


m I 


rr 
ow. EE Ws : 

Untiefe, fub. & | 
?. 
, 


ITALIAN. SPANISH. 
TEN TRI 
— — — = —— 
1558. Tagliare, v. tagliare un 3328. Tomar, v. tomar un 
a albero, u cut away @ | agua, lo fother a leak 

nan, | RR 

1559. fincers | iu reefs 
1560. Tappi delle cubic, fub. | 3330. Tomar rizos en la meza- 
Baut. plug: | na, to bolance the mixen 


». FT tub. ir- 
1561 — a yprit 


2562. Tavola di 16, ſub. the | 
board 


2563. Tavole, fub. 
1564. —__ di coperta, ſub. 
2 . 


1565. T di contrabordo, 
ſub. tbe hin, the u- 


2566. 


1569. Tunpali, fob. 0 ares 
2 fub. the wea- 


». T 
12571 Tea mw delice 
2572. Tempo blowing 


2573- Tempo coperto, thick | 
N weather 


Ti chiaro, clear 
1574. Tempo 


1575. Tenda, ſub. ax awaing 

1576. Tenere, v. tenere il to- 

| pravento, i work to 
avindward 


2577. s, lub. @ chis- | 


Treo detle bands FP una | 
8 ao 


| 


N 


— 


3331. Tomar el viento, 0 haut 
the wind 


3314. Tonelada, fub. & tun 
5 500 tonela- 


3343» Traveſar, v. traveſar las 
velas, to flat in the nails 


bexusprit 
3349- 2 ſub. the fore- 


| Tri ſab. the 
"— mad © 


5086. Vela da eſtay da gata, the 


es vw —C 


ITALIAN. | SPANISH. 
TOM VAL 


2578. Terzaruolo, fub. 4 reef 135m. Tripulacion, ſub. the 
1579. Terzaruoli, ſub. point | if" creo ; 
3352+ Tripular, v. tripnlar un 


| navio, to man a hip 
| 3353+ Tromba marina, fub. a 


 avatersfout 

3356 Trompada, fu. th heck 
| 3355 Trona, fub. 4 truss, 4 
3356. Trozos de cabus, fub. 


2590. Tina, fub. « tub 
1591. Tiramollare, v. tiramol- 
JO nave, to tow 4 
:0 warp 
1592. — to rie a- 


1593. La nave ha toccato, 
tte hip bas truck a- 


os. Yo fub. the gar- | 
hoard-stroke | 
2595. Tolda, fub. the ufer 
deck v. 


1596. Tombare, v. * * | 
un nave, ts heave downs , 3363, VAGARAS, ſub. rib- 
.- a bands | 
3597. Ton hre am naved” un 3366. Val na, ſub. curvas a la 
filaro, is bee: @ itrake valona 6 curvas valonas, 


67456. WACHE, fub. . 
6746. Die wache abloſen, © 


ITALIAN. SPANISH. 


TRA VEL 
— —b — 
298. Tombola, fub. far IA 3367. Vandaria, fub. a mn 
tombola, to box-hau! 3368. Vandola, ſub. j 
2599- Tonmneggio, fub. a tow- | 3369. Armaruna to 
A mp) @ þ 
1000. Tope, fub. the mat OT - — — 


rado, a wund hip, 4 
1260. Torredifano, ſub. (ven.) wee! on there 
2602. T 


337. Varar, v. ts be on chore 


—_— 
3376. IO — 2 
trapaſſare } 3377+» Varkete, a holdfa 
3378. Varones del timon, ſub. 


1515 pendant. 
1609. Trapaſſare un capo, to | 337%. Vela, ſub. a aui, awerrel 
double a cape 3360. Vela mayor, fub. ther 


EU == 


— — — 


PORTU GUS. GERMAN. 


VER WEG 
Dom vento, fair wea- 7. Die wache rufen, to 
yy ther oy 0 i the watch 


| $108. Vento grande, 4 bard 6148. Wachirafel, fob. the hg 
ne. (out oof om | 6749. Watfenſchmidt, fub. aw 


$220. Vento freſco, @ fre ar mourer 
breeze 


| 3 9750. Wagenichoſs, ſub.wwain- 
| 31. Vento rijo, a n gale | cet 
| $112. Vento contrario, uns. Wandtauen oder wanten, 
113. Vento em popa, right be- | 6752. Grofit wanten, 
t14. Vento iro ou vents | 6753. 
N pelo right in the | cleat: of the shrouds 
wind? | 


1 
$115. Vento a bclina, @ large 
wind 
5116. Vento de joanete, a loom- 


$127. Vento eſcaſſo, à cant 
Toind 


5118. Vento de cima, 4 land- 
turn, a land-breeze 
9119. Vento de baixo, @ . 

V 12 trade- 
5 tao. Vento 4 
wind 


5:22. Vento largo, @ quarier- 
n : 
9122. © vento ſalto ou vira, 

8123. Verga, ſub. a yard 
5124. Verga grande, the main- 
$125. Vergada gavea,the main- 


mane - tof - 


— — — 


5227. Verga do fobre-joanete 
grande, the mais - top- 
gallant-rojat-yard 


1 


ITALIAN. 
TUR | 


1618. Traverſino, fub. the pain- 
— | 


| 
| 
| 


main-stay-saiul 


3397» Vela de humo 6 vela de 
eſtay de mezana, the 


er 


— — OS äN— — — - _ 


PORTUGUESE. 
VIG 


5128. Verga do traquete, the 


$129. Verga do velacho, the | 


5133+ Verga da gata, the mi 


Zen-top- 
5134. Verga da ſobre-gata, the 
gallant - yard 


V da cevadeira, the 
5135. Verga da 


5136. Verga da fobre-cevadei- 
ra, the ru - top - sail- | 


5137. Verga ſeca, @ cross jack- 
5138. — 
Ut 


2 
5139 Verga da bomba ou ver- 
ga do jungo, fub. the 


$144. Verruma, ſub. a f 
5145 Viagem, fub. @ wozage, 


@ fag. 
$146. Vida, fub. vrla de meia 
3147. Vigia, luv. the 


GERMAN. 
WIN 


| 6769. Wegweiſer, tub. arach 
9770. 3 fub. waves 


6780. — KR & 
678. 3 IF. by 
6782. 2 zum norden, V. by 
_ Y —— W.N. 


vida, 3 
| 


ITALIAN. SPANTSH. 


VEL VEL 
— 
4 3406. ; 
U. ail 


» Vela de cangreja, a lang- 
1638. URCA, fub. & cat. abi es boom-5 au 
1639 · Uſcar, fud. a raft 3408. Vela al tercio, @ lug-sail 
1640. Uk e conſuctudini del 3409. Vela bajo de las raſtreras, 
toms at ea 3410. j 
1641. Uſtedell ancora, ſub. the | 3421. near 
shank of the anchor | 3422. 3 bead- 


| 3423. Velas de popa, the after- 
v. | ail i 
3414. Velas de reſpeto, gare- 
1642. VANTICUORE, fub. | aid 
the back of the stern-past | 3415. Velas lenas & velas 2- 
1643. Varare, fub. varare una 
nave, is launch a «hip | 
»644. Varea, fub. (ven.) a- 


1645. — fob. @ zait 
2646. Vela di maeſtra, ſub. the 
main-sail 


2647. Vela di gabbia, ſub. tbe 
16.48. Vela di pappaſico, ſub. 
| 32 
1649 Vela di contra-pappaſco, 

ſub. the mam-top-gal- | 
2650. Vela 4 trinchetto, 

the fore-sal wy 
1651. Vela di ſub. 


the fore 


* — di 

Zo „ - 
* rochetto, lub. 72 
gallnt-s ii | 


1653. Vela as comers pappatics 
1 parrochetto, ſub. the 


tere-top-gallant-royal 


PORTUGUESE. 
VOL 


148. Vigias, ſub. /ight-ports 
— Y Virador, fub. a cablet, a 
| harwser, a tow-rope 
5150. Virar, v. ts heave, to 

Veer 
5152. Virar de carena, {0 beawve | 
down | 


5152. Virar de carena huma fi- 


ada, ts bee! a rule | ind chops a 
$153. Virar © cabreſtante, 1 6794. Der wind giebt 
bene at the cap stern aut, the wind piu, up 


5154. Virar a amarra, ta veer 6795. Winden, v. 0 eau. 
the dle, to pay cut the 6796. Windreep, ſub. a top · rape 
cable 6797. Windreep-block, tub. 4 
5155. Vizar de bordo, to veer @ 


156. Onavio tem mancado 6799. 
a de virar, the «hip missed dead calm 


Stays 

5157. Vicar por davante ou vi- —— 
rar no outro bordo, ta 6801. 4 
tack | windward 

$153. Virar no mefmo bordo ou | 6502. Windwarts - inſeln, the 
virar em roda, t box- | Tuindward idlonds 


58161. 
5162. 1 
$263. Volta de abita, ſub. 4 inch 
bitter | 6807. Worpen, ſub. t!ransoms 
$5164. Volta de bolina, ſub. a, 6808. Erite unter dem 
bowline-hn3t unter the 
316 5. Volta de bora, ſub. the first transom 
lasking of a tail-black | 6809, Wrack, ſub. @ wreck 
5166. A amarra tem voltas, | 6810, Wuhlen, v. to wood 
; the cable is fouled 6811. Wuhlingen der maſten 
| 5167. Tiraras volt:s do ca- und ſub. ihe 
do, ta clear à cable * — ä 
' 


| 
| 


ITALIAN. SPANISH. 
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_——F==——==—_—  —  — ____ 
2654. Veladimezzana, fub. the 3427. Velero, fub. zailer, 
minen | —— 


ſub. 
— .. the 
matn-y Ir, 


. 
6816. YATCH, fub. a patcht 


$TALIAN. 
VEN 


SPANIH. 
VIV 


—— 


00% al terzo, @ lug. 3447- Viento, ſub. the wind 


3448. Viento buero, fair wind 


1677. Vela maeſtra d' una 3449. Viento contrario, fout 


— try - gail, a 
1678. eee. 
— 

22 


O 
Sails 


1681. Veledi poppa, the aſter- 
Sails | 


1682. Vele ER” —_— 


1683. — lore to det 


1684. Far vele o mettere alla 


1691. Vento, fub. the wind 
1692. Vento buene, Iuir wind 


1693. Vento contrario, foul | 
cbind 


wa freſco, a fresh 
1695. lar forte, a strong 


1696. | di terra, @ land- 
turn, a land-breeze 

1697. Vento di mare, 4 ten- 
turn, a a- brrexe 


| 


' 


| 


— a Strong 


8 Viento de juanete, a loom- 


| 2457- | del botalon de 
— fub. the sbrouds 
of 

3458. Vijia, ſub. a looker-out 


3459. Virador, tub. @ p- 


— de cembes 6 

virador de cubierta, 4 
3461. Virar, v. to lea 
3462. Virar de bordo, ts weer, 


to 
3463. 2 
virar, the ship muizzed 


Stays 
' 3464. Virar en redondo, ts box- 
haul 


3465. Virar por avante, to tack 
3406. Virar el cabreſtante, 10 
heave at the capstern 


: 
1 
1 
' 
. 


„ 


4 
$ 
a 
' 
' 


, a. 


SPANTSH. 
ZAP 


— 


the uind 5-eye 


— — —L— 


3467. Virar pal, u paul the 
"| capoters 
3468. Virazon, ſub. a zea-turn, 
| | a 5ea-breeze 
2700. Vente in proa, right in | 3469. Viveres, ſub. «ores, pro- 


| vi iam 
1701. Vento quartiere, à quar- | 3470. Viſcocho, tub. biscuit 
* * 1 | 


V the fall 

1713. Vetta, ſub. a | 
b of @| 
17 14. Vetta del capone, the cat- | 


1716. Virare, v. virare di bor- | 
do, to go about | 
1716. — avanti, to tack | 
1717. Virare in poppa, te weer 
to boxheul : 


2718, 


ik ys | 


La nave rifiutava di | 


I 


1719. Virare, v. i heave | 3492. Zalomar, v. to ing out 


Virare 8 heave | fub. 4 
oye. TE . Zapata, false 


2721. Virare la gomena, {© pay 
out cable 
3722+ Vivajo, ſub. abe well of « | 


3729. Zanca, fub. (ven.) the 
larboard tay 

2730 Zana © zattera, ſub. « 2005. Bag, fi. af flo 

2731. Zagie, ſub. (ven.) breazt- 


— >iteb. 
FINIS. 
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ENGLISH-FRENCH 
INDEX. 


L. fands for Italian, 8. for Spanih, P. — — 
man, and F. — 2 
The Bumbans — —— 
and German terms may be found in the body 


A 


ABO ; ACC 
——— ˙ r — 
gs e v. — — r. aborder 


I. 2230. 
S. 3108. 
P. 3645+ 4764. 
G. 5756. 


HI. 4baft the main-mast, (v. en 
I. — VI. — * about, (v. vi. 
& | de bard) X 


S. 2742. 1749 4 
P. 3508. | b 
G. 5544. | 


ANC 
'. To bring @ — 


Parts of the Anchor, (v. 
of wi | 


ou tige) 
I. 695. 1641. 
8. 1893. 
P. 3686. 
G. 3219. 


. ˙ EST — 


— — ] hh b „4% 


—— K W 2 20 I gs EO EBRUIAS woo» fo 


G. 5210. 
XII. The auts, (v. les tenons) 


Laband 


ANC ANC 5 
—— = Parts of the Anchor. 
XX. The eye, (v. Focillet) XXVI. The bill, (v. le bec) 
I. 2055. 4 548. 
S. 2963. Þ 3064. 


— The «tech, (v. le jat) 


Xn. The oe, (v. la ſole 
ou labatte) | 


(F.jeter FPancre ou moviller) 
I. $37. 664. 73t. 


8. 2607. 2610. 


P. 41156. 4447. 
G. 5232. 
42 


— — 

XXXIT. To ride at anchor, (r. 
ewe 3 I ancre) 

I. $93. 

S. 1928. 2608. 

F. 3579- 3602. 

G. 5234- 


XXXTIT. Sheet - anchor, (v. 
maitretſe ancre ou ancre 
Eeſpe:ance) 

I. 72. 

S. 1824. 

P. 3593+ 

G. 5206. 


XXIV. Len bower, (v. la 
ſeconde ancre) 

72 

182 5 

3594. 

G. $207. 


XXXV. Small bower * 
(8. Fancre & aſſourche) 


I. 233. 73. 
S. 1826. 


P. 3595. 
G. 5208. 


IXXVI. Stream - anchor, (r. 
Fancre de touce) 


I. 
8. 
P. 


I. 74+ 8. 2078. 


F. 3846. 


S. 183 1 


| 


| . 
XLII. 4rms of the anchor, (r. 
les bras de Vancre) 

267. | 


G. 5209. 


P. 3596. 
G. 5205. | 


XXXVII. Kedge - anchor, (T. XLIII. Arms of the yards, (v. 
— Sno = * 


petite ancre de touce vu a 
cre a empenneler) ea: 


| 


* 


XLIV. Armourer,(v armurier) | 
I. 11. 347 . 
8. 1874. 


P. 3659 


XLIX. Average, (v. avaric) 
1. 238. 239+ 140- 143. 1644 
S. 1905. 1906. 1907. 1908. 
P. 3690. 3692. 3693 3694 
8. 57. 5747. 5742+» 5743» 


* 


LII. Back of the ztern-port, (. 
contre-ctambot 


| extericur) 
I. 463. 1642. 

8. 2236. 

P. 4021. 

| G. 3281. 5484 


$2119 Back of the rudder, (v. 
doublage du governail) 
1. 577. 

S. 2823. 

P. 4338. 


| G. e374. 6376. 
LIV. Back-stays, (v. galhau- 


I. 714. 1128. 

S. 2056. 2095- 30 
P. 4019. 4701. 3581. 
G. 6215. * 


ö | 
LV. Shifting Back - ue, (Fo 
2 ( 


I. 2729. 
f $. 2057. 2233. 


P. 4019. 3592. 
G. 6445- 


* 


BAL 


LVI. Ln, (F. galerie de 
poupe) 

I. 708. 739- 

S. 2312. 

P. 4470. 


G. 5759. 


LVIT. Bate, to bale à boat, (v. 
vider Teau d'un canot ou 


bateau a Faide d'un cicop L 


à main) 
I. 1470» 
S. 1750. 
P. 3515. 


M4 


G. 5285. 3226. 6097. 


S. 1837. 1744- 1920. 
F. 3877. 37e. 3769- 
G. 3039 3616. 3405. 


LXX. Beacon, (r. baliſe ou re- 
connoifſance a terre) 

I. 945- 

S. 2549. 

P. 3727+ 


LXII. Beam, (v. bau) 


I. 24 165. 2399 1400. 2623 | 


S. 1937. 1939 1940» 


G. $304. $306. $510» 


LXXTI. Boar, in bear uf, „ 


bear away, (F. arrver 
vent-arriere 


I. n003- 1263. 
S. 2448 . 2921. 
P. 3607. 4451. 
G. $245 $257- 


LXXIH. K 


I. 2288 
S. 2024. 
P. 655. 


8. 6723. 


' 


LXXVII. Tobend a tail te itr 
R yard,(F.cnverguer une voile) 
. 648. 


S. 2489 76. 


LXXX. Between wind and 
water, (v. à fleurd" eau) 


cen ww Arn - eee ti 


ah tad £i bred ks A ad £4 had kd MN 


BLO 
XCII. Double black, 
double) 
I. 242. 1061. 


(F. poulic * S wruc!-blc ch, (v. pou- 
a iquet) 
1. 249. 112. 
* 2904. 


I. 259. 
8. 1739 
. 3660. 
G. 5554- 


CTV. Boat, (r. bateau) 


169. 172. 345. 
ESSE 
P. 2948. 29 
G. 5405. 5809. 


Cxl. a bold ma- ca, (v. 
RO Ecure) 


rg over g 
g over g ever g eder g 9er g 9 
Oy Ar 6 


8 
— Fib-boom, (F. baton 


de foc) 
I. 646. 


G. 5397- 5635. 


CXXXII. B:ottomry, (v. bome-. 
rie ou groſſe aventure) 

I. 329. 

S. 2670. 

P. 3823. 


G. 5399 


R — — 
CXXX Berols, (r. game 
de 4— les ra 


BRA 


| CXXXIX. Weather-braces,(F. 
bras du vent) 


. 1493. 
S. 2076. 


P. 370. 3827. 


— 


Brace-pendants, (v. CLVII. 7 0 bre::k bull, (v. com- 
deurs de bras) * | mencer a decharger un vaif- 


ſau) 
I. 1417. 
S. 2420. 
P. 4731. 
G. 6060. 


CLVIII. To bream, (v. chauf- 
fer un vaiſſeau) 

I. 538. 2498. 

8. 2622. 


P. 48 16, | 
G. 5455+ 


| | 
CLIX. Breaming furze, (v. 
W 


I. 295. 68:. 


] 
| 


rp ͥꝛ.ꝛ. .T.:,v. ! 


BUL 


CLXII. Brides of the bowline, 
(F. pattes de bouline) 


„ 


| CLXIX. Bucklers, (F. bou- 
cliers) 


I. 1133 I. g5. 

S. 3099 tx 1898. 2695. 
P. 4753. P. 4006. 4685. 
G. 5481. 8. 5468. 5906. 


CLXTV. Brig or brigantine,(F. 
n brigantin ou brig) 

— 291 

8 19384 


P. 3734 
G. 5456. 


CLXV. To bring to, (v. mettre 
en panne) 

I. 274 993- 

S. 2049. 2187. 


P. 4664. 5024. 
G. 52 56. 3370. 


CLXVI. To broach to, (v. faire 
chapelle, ie coiffcr) 

I. 614. 

S. 2818. 3323. 


P. 4903. 4997. 
G. 5562. 


CLXVIL. Brach, (v. pinceau | © 


ou broſſe) 


CLXX T. build F. 
x hs ek 


gue · fonds) 
I. 692. $12. 
8. 2083. 
P * 3857. 
G. 5326. 


CLXXX. Buoy, (v. bouce) 
I. 208. 776. 1448. 
S. 2039. 2041. 2042. 

oy F. 3793+ 3794. 370. 
G. 5425. 543% 


S. 2175. 2992. 
E 3919. 
G. 5877. 


CPM A EWPAPRA QOWPP A order 


Ser g owPyE All 


can 
Il. Butt, (r. töte de | 
U | 


— 1816. 2111. | 
+ 3579. 4223. 3870. 3900. | 
G. 5225. 6482. 


1001. 365. 
2896. 2127. 


S. 2009. :$:0. 3004. P. 3658. 
F. 37%3. 4682. 466y. 3356. G. 5640. 
G. 6538. ; 


A atwnamM A ene A 3aAWOBWRA  .i.»omW 


.bittes 2 A. -- non 
. capen) 


* 


| — — — — ——— 
CCXXXV. Chainmwaler, or CCXL. Chart,(F.carte marine) 
_ channels,( | 


F. ) 1. 391. 
I. 281. 1133+ 404. S. 2210. 


I. 328. 
8. 2161. 
P. 1914. 
G. 3333- 6335- 


Channel, (v. che- 
nal, canal, paſſe ou manche) 
I. 348. 


S. 2171. 2466. 
P. 3918. 
G. 3826. 545g. 
a 
(v. 


fer, et vizer fur autre burd 
malgre ſos, ce qui arrive par 
du tunonnicr) 


CLE CLU 


CCXLV. Chock, — | CCL. Cleats of the | 
I. 528. (F. taquets de bout de ver- 
8. 2233. 243. 2718. gue) 

4702 
G. 5819. 


CC ALVI. Chock of the bow- 
Sprit, (v. eſprer d entretoiſe 
ou pethe piece de bois, qu” 
on place par deſſus le beau- 
pre entre les deux apõtrea, 
pour le contenir à |” endroit 
de ;*catiave) 

I. 1980. 

8. 2492. 

P. 39806. 

G. 6446. 


ccxl vn. Clamps, (r. bau- 
quieres) 


1. 
L 228. 
P. 4259. 
G. 5308. 
CCXLVIII. Clear, eppored to 
fouk, « clas — CCLIIT. Clue of @ ail, (. 


point d' une voile) 


P. 30. P. 3496. 47. 
G. 373. $954» 6552 6573. 3G. 5649. 


" «@ 4 


p” wn, Vw ww T” Aw ' 


I. $15. $20. 964 

S. 2330. 2331 2332 2313 
P. 4056. 4087. 

G. 5984. 5983. 5986. 5987. 


nr 


— wn 


long 


320. 

S. 1744. 15337. 
P. 3811. 3616. 
G. 8478. 6131. 


 CCLXXXTIL. Crew, (F.Equi- 


page d un vaĩſſcau) 
I. 587. 1310. 
8. 2234. 
P. 4259 
G. 6430. 
CCLXXXTV. Cringle, (v. ber- 


ſeau de boulines et autres 


s work, (y. la route 
du wil © un 


midi a Þ autre 


" DEC Dis 
CCC. Lower-dech, or main- W 
dech, (v. premier flusb = 
I. 466. — * 6 enticr, ian _— 
S. 2375- 3726. | 
P. 4794- 
G. 5508. 5555- 


SBB SRCIEYLESESESEEC ERNEST n————_—_—_—_—_pg 


CCCXXXIE. Drabler, r. bon- CCCHXXVI. To drive, (v. 
nette maillec ou lace, pla- deriver, aller en drive, al- 
ce au bas d' une annette, ler au grẽ des vents ct de Ia 
dans les ſloops &c.) | mer) | 


* 1347 · L u. 
3101. 'S. 1773. 2359. 3402. 
- 4386. P. 4160. 


5578. | | 


een AA ee £A nn. 808 sn nr 5A Own Ay 


- 
— CO — I 


CCCLI. £ = 
TIES 


I. $24. 
S. 2658. 
FP. 437r- 
G. 6582. 


CCCLIV. Fye - let - boles, (v. 
ociiiets des voiles) 

1. 1057. 1059. 

S. 2966. 

F. 4353- 416. 4699 

G. 6333. 


CCCLV. Eye - let - boles of the 
- ocillers des 
rio 


I. 1057. 


S. 2966. 
P. 4646. 
G. 6333. 


CCCLVI. Eye- belt, (r. cheville 
Te 


I. 25376. 
S. 2174. 3055. 
P. 3964. 
G. $270. 


CCCLVII. Fye of the on bor, 
(v. oeillet de aner 


I. 1056. 
S. 2963. 


P. 4643. 
G. 5210. 


| 


FAL 
| 


F. 


 CCCLVIN. Fair weather, (x. 

beau temps) 

I. 299. 

S. 2090. 

FP. 4536. $2107. 
5696. 


| 
| CCCLIX. Fair wind, (F. bon 


| CCCLXT. To fall calm, (v. cal- 


mer, en parlant du temps) 
324 


v r 


* 


8 8 


8 


im Ax 1u-S as 


nr 


Q 


r 


2 


I. 46. 
S. 1786. 2060. 


P 4507. 
G. 6320. 


| CCCLAXV. Fathom, (v. braſſe, 


meſure de fix pieds anglois) 1. 


8. 6288. ' 


CCCLXT. Fid or maxt-frd, r. 


' . elef des mits, de! et 


de perroquet) 
393. 
S. 2380. 


A Aa wt 1& of A £3 ty © 


A a= £ = 


petit 
tourmentin) 
I. 1839. 1628. 
8 2624. 3380. 
P. 4326. 5088. 
G. 6637. 


it I. 235+ 2375. 
8. 


rou 
CDXXV. Fare - runner, Fo 
marque de la ligne de loc, 


d' od ou commence i meſu- 


(r. aveugler une vuĩe d eau) 


CDXXX. Foul coast, (F. cote 
mal taine, p] 

I. $16. 

8. 2330 

P. 4057. 

G. 5987. 


CDXXXT. Foul rope, (F. corde 
embaraſſce, gence on engagee 
I. 877. 818. 


CDXXXIV. Frame,(r.couple) 
I. 437. 1268. 1281. 
8. 3174. 

P. 3713. | 

G. 5302. 6554. 


 CDXXXV. , e (r. 
maĩtre- couple) 

I. 488. 
S. 2366. 
P. 3714. 
8. 6555+ 


g 

Ti „(v. fourrer 

CONLEY: 7 * ;4 
eon ſtruction) | 


wr" © gos Al 


by 22 4 
OP &Q EWPPF g ger © 6 


GAL 


Cb. — —_ 
frais ou briſe) 

I. 694. 2703+ 

S. 2625. 

P. 4345- 

G. 5455. 5972+ 


carabinee) 


I. 169: : 1704 
S. 26:5. 
P. 509. 
G. 5974 


Loom - „ CF. 
Wy 


2 eau 

I. 1296. 2698. 
S. 2627. 3456. 
P. 4845- $116. 
G. 5973 


CDL V. To gale awey, (. ven 
aller avec la pointe du vent) 
I. 2706. 


8. 2762. 
P. 4427» 
G. 5459- 


, 
CDLVI. 7 p< v. erailler ou 
ale ( ' 


I. 1124. 


I. 493. 382 

$. 1832. 3292. S. 2447 

F. 3603. 3702+ P. 3518. 

G. 6009. 8. 3833. 

CDLXIV. Gengway, (r. pee. CDLXIX. Main r. 
avant, cc heile hors 5 | driſſes de — Mi 
galerie du taux 5 = | grandes driſſes 
neral un — | ) 


conque u carridur dans les I. 583. 


- 


emmenagenmens du vaiticau S. 2442 


CDLXXI. Cear-5.act, (r. pou- 
lie de di ille a caliorne) 


 CDXXII. Gin, (r. machine K 


CDLXXVII. Togo , (v. 

virer de bord) 
I. 2315. 2715+ 
8. 3462. 


F. 3922. 
G. 6673. 


GUY 


CDXXXIX. Gunnel or 
| ©  wwale, (y. plat-bord) 
IS 1070». 

8. 3176. 3260. 

P. 3552- 

70 5342 6391. 


CDXC. Ger, (v. canonnier) 
I. 347. 
1890. 
3675. 
8. 5493+ 


CDXCT. Gun-room, (v. ſainte- 
darbe) 

I. 1373. 

8. 3224 

. 4782. 

8. 5930 


CDXCII. c, (v. bouffte de 
vent ou rite) 

I. 1292. 1323. 

S. 3776. 3360. 

P. 4714. 719. 

G. 6622. 


CDXxCIII. Gutter - ledge, (r. 
| ' traverſier d' ccontille ou 
traverſin) 


1. 1619. 
8. 2637. | 


G. 5182. 5976. 


P. 3518. 3523. 3524. 3325. 
3526 
G. 5567. 5587. 


DII. To hand the ail, (v. fre- 
| ler ou ſerrer les voĩles) 
IS 1450. 

S. 757. 3419. 

P. 3672. 

bs 5356. 


DXVI. To baul the wind, (v. 
| ſerrer le vent, pincer le vent, 


I. 1003. 1263. 
8. 17 3. 224. 3033. 2811. 
P 3607. 3993. 4737. 4582. 


| 


8. 5134. 5269. 


9 


a4 46 


DXVIII. Haute - pipes, (F- 


plymbs des Ecubicrs) 
I. 12200. 
8. 2172. 
P. 4335. 
G. 5904 · 


DXIX. Haute-plugt, (F. tam- 
d' ecubicrs; 

I. 1560. 

S. 3293. 

P. 4055. 

G. 6673. 


DXX. Hawrer, (r. Muſſire 
ou cordage une tois Commis, 
grelin, cablot) 

I. 733. 

- 2700. 

5034. 4 
G. 6599. _—_ 


DXXI. Har, (r. bramens, 


epats cu gras. en partant au 


tems ou GE horizon) 
I. 1043. 
S. 2469. 
P. 4630. 
G. 6135. 


DXXIT. Head, (r. avant du 


| 


1. 766. | 

S. 3187. 2665. 3154. 

þ 4 4392. 

G. 6195. 

| DXXV. Head-land, (x. cap ow 


I. 1266. 

S. 3737. 

F. 4754. 

G. 5801. 6000. 

DXXVI. To beave, (v. tlever, 
quelque choſe ou le tire 
avec 7 

I. 307. 79. 

8. 1889. 346. 

P. 5150. 

. 5405. 3475- 6795. 

DX XVI. Toheave at the . 

Stern, (F. virer au cabeſtan) 


I. 1720. 

| I. 9466. 

F. 5753. 

G. 564r. 

Dull. To heave down @. 
| «hip, (x. virer un raiffeau 
en carene, à I aide des ca- 
beſtans) 


vaiffeau, eperon ou poulaine) 
I. 534. 1218. 
S. 1780. 3128. 
P. 3775. 
G. 5637. 


I. 259 1596 997. 
8. 3147. 

P. 551. 4434. 

G. 5865. 6424 


HEE HIG 
To hour DXXXIV. Tobeel, (v. 
_— 2 + fr <3 


. bord I. 2597. 
N S. 3357+ 3149 


I. 730. 
S. 2447» 
F. 4439+ 
G. 3475 


DXXX. To live the lead, (r. f. 2544. 


S. 3318. 
I. 1416. | 
S. 3266. 2607. 
P. 4802. 4935 
G. 606 5. i 
ſenfible a ſon gouvernail) 
DXXXT. Heauer, (v. levierde 1. 762. 
bois ou aafpec) S. 2592 
=— 382 
S. 1802. 
P. 3549 DXXXVII. Helmport, (v. jau- 
G. 574 miere) 
I. 1182. 


DXXXIT. Heel, (F. talon de a & 287 
Ille, 2 — 


8. 5751. 
|  DXXXVIIEL. Hew - coofs, (F. 
I. 321. I ( 
S. 3357. 

P. 4712. 4957» 
G. 5755+ | 


DXXXIII. Keele man, (v. 


w Ownrgy ober g oder Qg ger S 9 71 


| DXLVL. — hiſſer ou 


* 


DXLVIII. To trim the bold, (f. 

;  arrimer, faire Parrimagede 
la cale) 

I. 992. 

8. 1734. 

F. 3673. 

G. 6324. 


the Bald. 
DXLIX. To rummage 

(r. changer 1 acrimage) 
I. 568. 
8. 1734. 
P. 4130. 
G. 6706. 


DL. Depth or 


ieht of the bold, 
— 


DLVIIL. , (r. manche 3 
eau ou tuyau) 

I. 927. 

B 2336. 

FP. 4509. 

8. 6092. 


| DLIX. Hoepital-chip, (r. wk. 
vy fraw ſexvant d hop al) 
I. 1202. 
S. 1954. 2730. 
P. 4407. 

3. 5776. 


P. 3934. 
G. 5837. 629. 


DIV. Haek, (v. croc ou cro- DLX. Thundt, (+. jottereaux: 

chet) ou flathues des mäts) — 
4 718. | 1. 972» 

38 3052. S. 2128. 

P. 3778. 4368. P. 4381. 
G. 5408. 5927. | G. 6207. 


N Hoops, (F. cercles) 


] 

N | e 

8. 2628. I 
« 


coin P. 4355» 
G. 5753- 


r CLXINL g of « abi, (r. 


carps dꝰ un 
N 1405. 


«fb 


8. 2212, 
| . 3931. 
1 G. 6378. 


, 
 DXCTIIL. Rabbit of the b 
cables de bs quille) 


DC. — — coeur, 
pour ammarrer les manoeu- 
vres cuntre le bord) 


I. 254. 
S. 3128. 


[IE 
du taux poat) 


PP ww HH AATOCw 


XNT 
DC VIII. Fang 


-transom-hnees, 
r conrhes d' arcaſſe de la 


c- barbe, au ni- 
veau de la liſſe d*hourdi) 
I. 28. 
S. 2388. 
P. 470 
G. 5743. 
DCIX. Helmport trantom-Inee: 
(v. courbes d' arcaſſe de la 


lainte-barbe, piace s au ni- | 8. 
veau de la barre au bout de P 


rambot) 
I. 255. 
8. 2337. 
P. 093. 
G. 5743 


DC. Deck trauems Ineet, (r. 
cu du premier 
& 286. — 
2389. 
P 4097. 
G. 5747. 


DCxI. Knight-brads or bollard- 
{imoers,(F. aporres, et plus 
proprement le haut des a- 
lesquels eſt 


DCXV. Kauckle - timbers, (v. 
| couple de colitis) 

I. 2270. 2015. 

8. 2917. 

P. 3715. 


DCXXI. To lawnch, (v. lancer à 
la mer ou lancer a Feau) 
I. 1643. 


r 


r na 7 
LY \ 4 * 
* 


LEES a. i. AE end 


— — 


APP & ener 


— »» 
C ² A OP 7 © I * 


. —e RT 


LAR 


LAY 


- DCXXVIHLE. L. ard the 


Fort, (F. ans 
28 * 
I. 1102. | 


S. 2761. 


P. 4963. 
G. 5262. 


DCXXIX. Laniorl of the buoy, 
(v. petite corde attachec a 
qu” on veut la porter) 


I. 1360. 
8. 3167. 


P. 4003. 
G. 5845. 


DC XXX. ZL:nthorn or lantern, | 


(F. fanal) 
I. 60. 


S. 2534. 
P. 4301. 
G. 6005. 


DCXXXI. Larbord, (v. babord 
ou cõtt gauche du vaiſſcau) 

I. 232. 868. 

S. 1915. 2684. 


P. 3697. 380. 
G. 5291. 


DCXXXII. Lerge, * | 
9 
I. 865. 


8. 2789. 
P. 5115 


S. 6326. 


DCXXXIII. To cit large, (v. 
aller vent courir 
vent largue, avoir le vent 

I. 1236. 

8. 2763. 

P. 3611. 

8. 6328. 


Dcxxxrv. Tolash, (r. amar 
rer, lier ou aiguilletter) 
I. 875. 

}- 1813. 

P. 5027. 

G. 6583. 


Dcxxxv. Lanig. (r. ai 
rage 


I. 1475 897. 

S. 2038. 2245. 
” 38 14. 3165. 
G. 5376. 


mw — — 
F35- 398. 


(F. ſunder ou jeter 22 


8 78 4206. 
G. bobs. 


I. 1132. 
S. 2208, 
P. 4523. 


G. 6ogs. 
12 


— 


ral le cats de deſſaous 


1494+ 
4938. 
6035. 


8. 3270. 


L. 
G. 


LIT no 
DCLXI. Ts - or to lie-by DCLXVII. A light 
(r. etre en panne) va ſſrau le 
I. 372. pas charge 
S. 2186. 2541, 
P. $024. . 
G. 3371. 


 DCLXIL. To . (in @ 
urn] (v. etre à la cape) 


ib, (r. 
ou qui n'eſt 


D $2. 1571. 1194. 1017. 


S. 1960. 2228. 2628. 
P. 2790. 3764. 4355+ 
6470. 6044. 


7 


177 


DCLXXFE. Linbers or imber- 


holes, (F. anguiileres, cana 
= 


— To kad, (v. 


I. 393. 
| $ 220t. 
P. 3404 
8. 5990. 


| MAY 


DCXCV. Low water, (v. baſle 
mer ou mer 


I. 358. 

8. 1921. 2352. 2845. 
F. 3704- 4527+ 

G. 6:68. 


* „ 9 


To lower, (F. me- 


ner) 
I. 1. 1686. 


f 


506g, 4689. 
G. 5457 6513. 60. 
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MAT MAT 
DCCVI. Maiz - top - 2ail, (v. | DCCX?. Main-top-g-ll-rat-bra- 
| voile de —— | | Ces, 7 bras de grand per- 
| — 
> 1647. 699. I. 258. 
3391. 2630. S. 2066. 
F. $083. 5070. 4377+» P. 3831. 
G. 6514. 6:06. 5673. G. 5447+ 
DCEVIT. Ita ep. gallant. | DOCXIT. Mair -e, (r. 
ail. (P. vuile de grand per- 1 
roquet) | ” : 


I. 475- 1645. 1096. 


P. $5127. 5072 4929- 
G. 6516, 


DCCIX. Muin - braces, (r. 


8. 3792. 3102» 


P. 4328. 4073. 4032. 
G8. 6589. 


grands bras ou bras de la G 


grande vergue) 
I. 256. 
S. 2064. 
P. 3829. 
G. 34. 


L 257» 
S. 206 5. 
P. 3830. 


G. 5444-- 


DCCXXXIV. Mast, (r. mat) 
8. 1856. 2185. 2989. 


enen HH eee . ene + e tm. 


enen 


6992 


G. 6111. 5608. 


DCCXLII. Mizex-mazt, (r. 
mat d artĩimon) 


DCcxLV. Fore - top - gallant- 
, (v. mit de pctit per- 
roquet) | 


G. 6120. 
| 


| 


DCCL. To rig a mart or 

Hoe: cunſentir, en par- 
t d'un mat, d' une ver- 

| gue) : 

1. 626. 


S. 2995. 

P. 4558. 

| G. 5189. 6118. 
12 


1. 1029. 
S. 1736. 2983. 


G. 6555. 6139+ 3735. 


mon) 


I. 2654+ 
S. 2885. 


P. 4582. : 
G. 5344- 5345+ 3446. 5443- 


MOL 


- — — — — - 


. DCCLAXII MN 


e 
* lant-mast, (F. at de la 


perruche d' artimon) 
I. 45. | 
S. 2873. 
P. 45 50. 
G. 5950. 


DCCLXXIV. Mizen-top-gal- 
lam- ail, (F. perruche d ar- 
tumon 0': voile de la per- 
ruche d artimon) 


I. 31. 192. 
S. 3390. 
P. $079. 
G. 5570. 


DCCLXXV. To change the mi 
— — 


I. 328. 
S. 2161. 
P. 3914. 
G. 5353s 


DCcLXXVII. Mole or mole- 
- ee | 
. port 


I. 353. 
5. 2913. 
P. 4503. 
G. 6146. 


Dec LxXVIII. Mons00ns, (v · 
| mouſſons) 


I. 1000. TP U 


P. 5120. 
G. 6218. 


DeccLXXIX. To Moor, (F. 
amarrer ou affourcher un 


wy Ot bt: £2 uy ty awGnHrn 


A. ed " dt 


2 


) 


75 74 7 


Sr 


NAI 


DCCLAXXIIT. To — Pl 
picce of — gabarier 
une piece de bois) 

=. 996. 

S. 2640. 

P. 4364 

G. 5337+ 


DCCLXXXV. - To mouse @ book, 
(v. Egnilleter a croc de 
228 mpecher 

ſe dccrocher 2 les 
— — 


I. 62. 

S. 1875. 
P. 3584. 
G. 5706. 


A 8 wards 6 Ans & a N 8 


85 8 5 TT 
j 10 
2 | 
115 57 OE: keis 
2 8 8 24. 222 


( 
marme, 


de 


Navy, (v. marine, 
Needle,( aiguille) | 


DCCXCV. 
etabliſſement 


1769. 
3533. 


G. 6252. 


clous 


I. 437. 
8. 2283. 


DCCXCVI. 


I. 27. 
8. 
P. 


— 


DCCCXVI. Ower - boar#, (r. | 


hors le bord ou à la mer) 
1. 703. 
S. 2796. 
F. 439. 
G. 5417. 


DCCCXVIL. To beawe over- 
beard, (7. jutes a la mer) 
I. 730. 
2447» 
P. 4439+ 
G. 5415. 


DCCCXVIHI. To overbau! a 


1 un 3 


1320. 
S. 2470. 
F. 4839 
S. 6654. 


r 


nois ou boutelof) 


I. 770. 

S. 3069 3243. 
P. 4679. ez. 
6. 5486. 5487. 


iſant {ailtie du cote du 


| 1 eke plac fur lahune ot 
| 
| 


DCCCXXT. — (7. pro- 


F. 3651. 


DCCCXTX. Ouwtlicher, (v. mi- 


vent, pour pouſſer en dehors 
galhaubans) 


3 
r 


S. 2654. 
FP. 4373+ 
G. 6696 


| 


1. 82. Tits | 


502. 
8. 2305. 

P. 4708. 
f 8. 6592. 


' DCCCLUTL. Pier, (r. jetce d 


flamme) un port ou mole) 
1. 635. 1. 999- | 
S. 2593» 8. 29 13. 


o 4021. 'P. 4593. 
5 8. 5769. 


PII. 
DCCCLIV. Pu, (v. couſſin 
du mat de beaupiẽ) 
I. 486. 


8. 2439» 
P. 3562. 


G. 5983. 
DCCCLYV. Pint, (r. pilote, et 


n . 


ba [} 


DCCCLXV. Topitch, (r. tan- | DCCCLXXI. Paint, (v. pointe, 
guer, en 4 cap, partie avancee d' vac 
teau) cote peu J 
T. 1368. . 1266. 
S. 2463. 8. 3737. 
P. 1862. 3646. 3647. F. 4754 
G. 6590. dF — x: 
CLXXII. Pat, F quart 
| DCCCLXVE. Plaxk, (r. bor- | ou aie-de-vent de la bouſ- 
| dage) ſole) 
I. 1563. 2 1283. 
S. 3286. 8. 3225. 
F. 3680, P. 4892. 
| G. 6245. 8. 8225 
DCCCLXVI. To plant a „ | PECLLAXTE. Point or poi 
or: to lay on t ia, (F. ing of a cable, (v. queue- 
border un a) - rat, des : 
"a cordages &c. Pointe des 
L 18 garcettes de ris) 
P. 4208. 


G. 6247. | 
DeccLXVIII. Pi, (r four- 9 
rure de vieux cordages o'r {| -CCLXXITVY. Fole-mast, (v. 
de bittord, pour les cabies) mat à pible, ou d'un feul 
I. 146. - nasted, (v. mate 
4 S. 1918. | ) 
P. 3493- 
G. 6544- . 
. 2. 
DCCCLXLIX. Plate, (v. bande | G. 6129. 
de fer) DCCCLXXV. Under 
* 855. 847+ | AL a mats et à c- 
| p 2226, | en parlant d' un batĩ- 
4 3931. ment, qui s' en va vent-ar- 
G. — . 
5549. | | riere, ſans pouvoir porter 
DCCCLXX. Backstay - plates, aucune voile dans un coup 
(v. chaines de galhaubans) de vent) 
1. 857. I. 124. 
S. 2131. 8. 1339. 
P. 3890. P. 3402. 
. 6293, G. 4577. 6684. 


am a= ___—M — ——-— — = 


| DCCCLXXXII. Raft-port, (r. 


ſabord de charge) 
I. 1242. 


over 


& OW PM 


9909 


Of, by 
. 


S mm a5wv& 


8. 2543- DCCCXCIV. Preventer- 
P. 4264. | $brouds, (v. haubans de 
G. 6047. 


DCCCXCE. Pratic, (7. entrce | 
ou taculté de communi- 
quer, dans les ports ſujers | 
« quarantaine) 10 get pra- 
tic r. cbtenir Fentree) | 


I. 124 
S. 228. * 
P. 479 | | voiles, dans l' entredeux de 
8. 6299. chaque couture, lorſqu elles 
DCCCXCII. Peine, (F. ma- ſont vicilles) 
telats provenants de la prefſc.) I. 1321. 
1. 957. 8 3173. 
S. 2863. P. 4851. 
P. 45405. 4 E. 6333. 
Cz, 6125. — 


4766. 

G. 3359. 
DCCCXCIX. Primage, (r. cha- 

2 


S. 18 50. 181. 1852. 


P. 3634. 
8 3635. 


6262. 


itaine de Fequi d' 
— e Fequipage 


un v 
I. 1259. 
S. 3131. 
P. 4799. 
G. 6502. 


4 


eren. 


I. 1084. 
8. 2704. 


P. 4599- 
G. 6039. 
| 


DCCCCVIII. Pump,(F.pompe) 
I. 2627. 


8. 2013. 


F. 3798. 
G. 62 70s 


| DECCCIX. Chain-Sump, (r. 


pompe à chapclet) 


* 1627. 
8. 2014. 
P. 3800. 


8. 5854. 


man, (r. bourrelet 2.2 


DCCCCXV. To fetch the pump, - 
r. engrener la pope) 

1633. 

HH 2452» 

P. 4162. 

G. 6288. 


-n 


= ; 
ne 

I. 2632. * 9 
S. 2018. 
P. 3302. 
G. 6285. 


| DCCCCXVII. Pump - ner, 
(F. verge de pumpe) 

| 131. 

8. 1897. 1962. 

F. 5745 5139 
G. 6279. 


9 


WA 


- — 
DCCCCXXT. Punt, (F. ras de 


I. 
8. 1231. — 
55 — 
| 25 N — — 
DCCCCXXII. Fr, (F.&cri- : : ; 
vam F. P. => — 
. C 4 
4 — ) „Keri 1 _ | 
398 
G. 626 
= tery, * le haut — 
8 des bou · 
1 8 2700 
= na | Fe 39 b. 
G. — 
i | 
DCCCCXXIM. Qua, „c. later, (y 
Quadrant er, (F 2 
echelle des 


cotes) 


DCCCCXXXT. Quarier-man, | DCCCCXXXV. tu 


. contre-maitre ou chef- 


les arſenaux à furveiller le 
travail d*un certain nombre 


— om 


T5" 


RAF 


DCCCCX AIX. Raft, (F.ra- 
deau de bois de confirus- 
tion ou de mature) 

1. 1730. | 

S. 3419 

F. 4409. 

G. 5595+ 


„(r. a- DCCCCXLVI. Rake of the 1 
„(r. quete de I &- 
0 | 


REE 
* 


DecccLVII. To let out a reef, 
| (F. larguer un ris) 

1. 1581. 

. 4448; 

2 7277. 1 wa 
| DCCCCLVIHE. To ar 
in, EEE 


I. 610. 


, 


DCCCCLXIV. To — DCCCCLAXTS. Ribs, (F. cotes 


ou membres dun vaiſſeau) 
; © 521 
8. 2887. 
P. 4565. 
G. 6348. 


DCCCCLAX. Ribs of a 


J. 
8. 


| Tr. bigots de racage 

200. 

2798. 

F. 457. 

G 6316. 

DCCCCLAXT. Ribbands, (v. 
lifes des couples) 

1. 669. 

'S. 2365. 2824. 

P. 3652. 

8. 6396. 

 DCCCLXXIH. Flor 


(v. liſſes des fagons) 
I. 670. 


S. 2825. 


PF. 3654- 
G. 6397- 


DCCCCLXXIIT. To ride, (v. 


| le, en parlant d' un vaĩſſeau) 
I. 591. 

| 8 1828. 

P. 3601. 


<rre à Tanere, ou tre mouil- 


1 
8 
1 
0 
1 


ß o Wir ůuzu2—U — wel © = ' 


A 343» 489. 
S. 2298. 2117. 
P. 3871. 


G. 6660. 


) 


MII. Cable. laid ropes, (V. c. 
* ages deux fois commiz on 
a la fagon des cables) 


I. 363. 


S. 2121. 
F. 3874. 
G. 5808. 


 MIIL. Haney - laid ropes, (v. 
- - 
cordages une fois commis 


radier, 


2 


235 
CESS 
48 


280 


he 
] 


"EY _—  — —_— „„ JI" 


1 


q eite 


: 0 U 8 


(F. rameurs 68 NAI. Back 
doublage 


6 
5 


4 


F 


SAI SAT ' 

— n = 3 

MXLI. — | MXLVII. To benid the u, (r. 
(r. bonnettes baſſes) enverguer une vile) 

I. 2433. I. 648. 

8. 3163. 8. 1761. 2459. 

P. 3752. - 4196. 

G. 6710. 8. 6528. 

MXLII. Sit- ai, (v. voile ytxT.vit. 7 rails, (r. 
de civadiere, voile alivarde, — 2 ow. 
ou 2 balciten, dans la me- I. 2683. 
diterrance, voilc a targuier) 8. 3417. 

I. 2638. P. 4712. 

* 3406. 272. G. 6532. 

P. 5068. 5080. | 

G· 5386. 1 | AT. To 2 an, 2 

force cer 
voile de cantre-civadiere ) v. tles dchors) 

I. 2659. I. 1467. 

— 3249. S. 3422 

& 5081. P. 5102. 

6408. G. 6259. 3 

MXLIV. Royal- rails, (v. per- ML. To Harten rail, (F. dimi- 

roquets volants ou catacouas) nuer de voiles) - 

I. 769. 1653 I. 1580. 5 

S. 3383. 3357. 3397. 8. 3329» 3 

F. $072. 3076. P. 4579. 3 

G. 6190. 6. 6336. 8 

. 

L 4 Etai, tocs) 1. 1. | 

7 [& on 

P. 3669. 
> your. G. 66 

8.2.5. . To bark . andt 

WILVI. Ta zt 54il, (v. faire eb fed 13 
voile, appareiller, mettre a| voiles tor le mit ou bratſer 

— _Iavoile) | les vailes à culer) 

I. 79. 2683. I. 273 

S. 1842. 3417» . 8. 3104. 

P. 4305. ; P. 3689. 

G. 3188. | G. 6529. 


SAL SCA 


DS p rr .. 
Ti » freler MLEX. Ti $alute, . 
—_ o furl zauls, (7 oh * ſaluer, 


=” ON Umm err eee =©”©w enen 


I. 
= 
P. 
G 
M 
I. 
S. 
P. 
G 


SEA SER 
MLXXVII. Sea-room, (r. de MLIIIIII. Seam, (F. cou- 
Feau à courir, ou dee | ture entre les | ) 
rive) I. 436. 
53 S. 2343. 
S. 1799. P. 4067. 
988 G. 6263. 1 
6489. MLXXXIV. To fay , 
MLXXVIIL. Sea - weeds, (r. C- goudronner ou brayer 
enema | WY | 
I. 47. Ss » 
— _ P. 4068. 
d. 6499- 8. 6164. 
MLXXIX. — = nat MLXXXV. To acize, (r. & 
gros coup de mer faire un amarcage, 
1. 949- | — 
3938 E — 
S. 6492. 4053. 
. - $393- 8404 
MLXXYX. To ship a heavy ea, v3. Sie (7. 
(v. un gros MEXXX Serzing ) 
I. no I. 8 
8. — 4 8. 2038. 
* ante. P. 3314. 3950. 
G. 6493. | G. 5376. | _ 
MLXXXVII. Seivage, (v. 
:ea-beat, (T. vailleau quiſe, der les haubans et les Gtais) 
bien à la mer) 1. 2550. 
I. 182. 8. 2580. 
7 8.225 
G. 6539 8. 6755+ 


 MLXXXVIIT. To erbe, (v. 


- 


MIXCTIT. To zt the land &c. 
the cum, (v. relever 
terre avec la bouſſole) 


I. 1053. 
8. 2848. 
P. 18. 
G. 622 5. 


G. 6712, 
2 


8 (r. maitre- 
IX. Sheet-cavie, 
* cable) | 


1 752. 103. 
S. 2113. 
P. 3580. 
G. 6232 


395. * 
5 2138. 
P. 3899 
8. 5736. 


io, (v. chan- 
r 
N — 
I. 1018. 
S. 2912 


P. 462 
G. 6425. 


| 
F, 
To bit the gail, ( 
MCXII. 8 
I. 326. 
S. 2160. 
F. 3913. 
G. 6531. 


MCXIII i TROY 
I. 1390. 
S. 3072. 
E. 4988. 
G. 6653. 


ft the (F. | 
ET. IP _ 1 

I. $68. 

8 2564. 
P. 5012. | 
G. 5995. 


SHI SHO 
MCXXT. To:hip the cars, (v. | MCXXVI. Shoat, (v. baſſe, bat- 


armer les avirons) ture, bas-fond ou banc) 

I. 214 I. 1442. i 

S. 1870. 8. 2776. 

P. 3657. P. 3706. 

G. 6352. G. 6722. 
 MCXIXVII. Shoe of the anchor, 
| (v. ſole ou ſabatte de Fancre) 
I. 700. 1422, | 


MCXXVTIII. Ts hoot, the bal. 
bn shoots, (r. le beſt eſt de- 

range ou le leſt roule 

1. 1396. 


. * 


Shipping, to take 8. 6122. 


corer ou Epontiller un 
ſcau tur ton chantier) 
I. 101. 197. 
S. 2508. 
P. 428. 
| G. 5192. 


a. 
> Aces 


chipping, 4 = MCXXXI. To — (8 


MCXXIII. Tozhorten ail, (v. 
diminucr de voiles) | 

I. 1390. 

S. 3202. 

P. 873. 

G. 6336. 


MCXXXIIL. Sher, br. cable de 


— 


deux ou trois 
i enſemble) abeet-abet, 
F. maitre cable) | 
I. 735. 
2112. 


P. 3682. 
G. 6871. 


MCXXIXTV. To e in or to 


I. 257. 357. 
S. 2340. 


P. 34 
G. Leck. 


MCLIH. Signals, (v. fignauz) 
1. 1449. 
S. 3275. 
P. 4918. 
G. 6446. 


K rr = er & r g 


K rg oer 


Gp 


| elcopeu à vaiſſeau) 
I. 12093. 
8 | 8. 2929+ 
P — 2. 
«+ 4497 * 
G. 6236. 366. 


MCXC. To nile, (r. clouer) 
I. 426. | 


MCCTI ring 4 bal, (F. | 
323 — 

voile I. 386. 

. 2765. 

F — 2 

G. 6013. 


nbe) 


e eee tt een eee Wy 


ia. as. Md ORD Dt 


3770. P. 4008. 
G. 6821. | G. 6727. 


| 8 


| MCCLIE. 2 k 


MCCLIX. Stem, 
I. 133. 2353+ 

S. 2058. 
P. 4878. 
G. 6743. 


(v. ẽtrave) 


1 12 


man, (r. 


Streaks, (r. virures, files ou 


churs de bordages ou de 


vaigres) 


I. 640. 

8. 2726. 
1 4 43 16. 
G. 6248. 


 MCCLXXXVIE. To keel e 
| rale, (v. abattre un vaiſ- 
ſeau d' une virure) 


1. 2597. 
S. 3358. 
P. 5152. 
18. 6249. 


MCC the buoy, 
» To stream 
1 


| © 990. 


| MCCXCIV. To stretch, (v. faire 


| STR 


nd 


MCCXCVIL. To * (F. . 


5 
I. 63. 64. 
S. 1804. 
P. 3570. 
G. 6625. 


the flag, 

CXCVTIE. To . 

* —ů — 

«| yg un 1 de hn 
une vergue de hunier) 

1. 63. 64. 

8. 1804. 1884. 


P. 3570. 3670. 
8. 5590. 


. err 5. 


R 9er 


I. 
8. 
P. 
G. 
NI 


C 44778. 2178. 85 
P ” 3628. 4237. 
G. 6652. 


i 
ö 


eſpader on 


— Top, (F. kane) 
I. 327. 
8. 73. 
P. 3578. 
G. 6099 · 


MCCCLXTSX. Mair - top, (v. 
grande hune) 


r 


I. 2427 
8. 2823. 2512. 
F. 4235- 

12 G. 6107. 


erer wil 


E OY Aw 


1. 
8. 
P 
G 
M 
4 
S. 
P 
G 
M 


ONVwVY HO m4 


MCCCXCHI. Fir tranzom, F- 3647. 
(F.harre de la ſoute du mai- | » $467- 
tre cxnanier ow premiere 

; hagre, aw defſous de celle 
0 du premier pont) 
I. 782 
8. 3477. 
P. 4383. 
G. 6808. 


| r 
barre de 
— 

premier punt et 

d' hourdi) 
1. 782. 
F. 42. 
G. Nat. 


MCCCXCV. Tann - knees, 
(v. courbes & arcaſſe) 
2297. 

P. — 2 

G. 5746. 


E 892 


K Oer 


B 9er 


wr = goes 


Att. a. a (at. _t 


| WAI 
MCCCCXLIIL To _ (. 


8. 3462. 
8 3848. 3547. 


MCCCCLVI. atch,(v.quart | 
ou garde, à bord des vaiſ- | 


WAT 


MCCCCLXIV. Water - lodged 
«hip, (r. vaiſſeau engage) 


c) 


WEA 


MCCCCLXXV. Weather, (r. | 
temps, Etat du ciel et de 
Fair, auiſi le cots du vent 
ou le deſſus du vent) 


I. 1570. 
S. 2020. 


P. 5806. 
G. 6784. 


MCCCCLXXVI. Weather- 
gage, (v. avantage du vent) 


1. 


1492. 
8. 1957. 
P. 3737. 
G. 6079. 


MCCCCLXXVIEL ner 


Co=D —_— vent 


I. 257. 
S. 2340. 


P. 4063. 
G. 6056. 


shore, (v. cots ou terre, qui 
eſt au vent) 


I. 519. 


S. 2335- 
F. 4059. 
G. 6087. 


Z —— —V — 


MCCCCXC. Wedge, (#. coin) 
I. 439. 


orte 


5 


hr 
Dre 


erer FP 


BI 
Fr 


e 


3585 


wHI 
CC ——— e 


Mm. To whip up, (F. cnle- 
legerement) 


MDY. To wizid a call, (v. com- 
mander la manoeuvre avec 


I. 280. 
S. 1924 3473+ 
P. 573. 
G. 6816. 


MDXXXT. Yard, (F. vergue) G- S684. 


I. 2148. 
8. 3431. 
P. 5123. 
G. 630. 


MDXXXII. Yard - arms, (F- | 


bouts ou taquets de ver- 
gues) 
I. 1812. 


xxx. Yatcht, (r. yacht) | 


S. 3036. 
P. 4435- 
G. 6308. 


— e D a ed @ kei 
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FRENCH-ENGLISH 
INDEX. 


ATTRE un \ un alli 
ARIES: 
213 

Abattre un vaiſſeau d'une virure, 
2222 — mar - 1287 
Abord, (E. a- board, on board) 


J. ot 


— —üGÜU—œ—äPͤ — 
——— —-.— : — 


N 4 


Aborder un vaĩſſeau en ennemi, | Aigui 


E. to board a 5 103 
b un — en chaſſant 
ou derivant fur lui & non 
comme ennemi, (E. to fall a- 
board of a ſhip, to run foul of 


ſhift a tackle) 335, 2123 


2228 * 
and water) 


| Aignille de A <2 - 


rigger) 820 
| Aiguillette, (x. a laſhi 73 
Aiguilleter, oo to laſh 
Aiguillettes de boſſes, (. lan. 
ano — — 627 
Azguiliertes de porques, (2. up- 
| per frtock-riders) 977 
| 


de la cale, (x. the rum or 
MIT r (4. the 


5 
Air rem de about, (2 


A-flot, (z. a-float} 13 


272 


—— ꝓ— — — —— ñ— — — — 


8 
ground) 486 
—— (E. to work 
to wine! ) 1409 
Aller en derive, (E. to drive, to 
part) 37, $32 
Alter par Parriere, (E. to make 
ttern-way, to have ſtern- way) ver) 503, 531 
719 | Antilles, (z. the Windward 
Aller vent largue, (k. to faii| Wants) 1515 
633 | Apiquer une verge, (E. to top a 
—— 44+5| yard) APE 1379 
Alonges de revers, (x. top-tim- — E. knĩght- heads, bol · 
bers) 1362 -tunbers) os 
Amarque,(t.2land-maik) 624 | Appareil des ancres, (k. the 
Amarrage, (g. a ſciring) 1035 ground tackle) 687 
Amarrer, (. to laſh) 634 | Appareiller, (E. to ſet ſail) 2046 
vaiſſeau, (E. to moor Apparciller les voiles, (r. to 
a ſhip) let the fails) or 
A mats & I cordes, (E. a- Hull, ler le monde au quart, 


under bare poles) $54, 875 | 


„ (r. aland-mark) 624 
Amener, (k. to lower) 6 5 
Amener le paviilon, (x. to 

or haulduwn the colours) 22 
Amencr les voiles, (E. to ſtrike 


95 


(k. to ſpell the warch) 1137 


„ (E. v tot) 2 
Wee . © torcttatt) 


626- 


ſail) 1052 | Arboutans des bittes, (E. the 


Auniral, (g. an adrairal) 10 

Amorti, (E. {ewed) 1095 

Ampoulettes, (E. glaſſes) 474 

Amure, (E. a tack) 1323 

Anere, (E. an anchor) 18 

Ancre a empenneler, __ a 

-anchor) 

Ancre Caffourche, (E- a Sl 
burer ancker) 

Ancre d'e{perance, (F. 2 tec 
anchor) 


 Arbalcte, (E. a croſs-faff) 25g 
Arbourant, (E. a boom) 125; 
ſpurs of the bits) 1214 
Arcaiſe, (k. the ſtern · framt) 
1264 

Archipompe, (E. the well of a 
| ſhip) 1498 


| Armateur, (E. a privatcer, a 
titter - out of privatecrs, a ſhip- 
owner ) 821, co 


5 Armèe navale, (E. a fleet) 354 
Armer les avirons, (z. to wp 
the ours) $07 


Ancre de toute, (E. a a Armer le cabeſt n, (E. to rig 
the capacrn) 210 


anchor) 36 


BAL 


Armurier, (E. an armourcr, a 
gunſmith) 
t de Prince, (E. an em- 
bargo) 346 
Arritꝭre, en 2rriere, de Parricre, 
(⁊. att, abaft) 155 1 
Auricre du grand mat, (E. abaſt 
the main-maſt ) 2 
Arrizre du vaiſſeau, (E. theftern 
1263 
Arrimage, (E. ſtowage) 1284 
Arrĩimer, (E. to ſtow, to trim the 
hold) 558, 1273, 1405 
Arriver vent-arriere, (x. to 


4E I 

2 queue 

(5. a fwaliow-tail fearf) 
1315 

Aſſurance, (x. infurance) 568 

Aſſurer, (x. to inſure) 871 

Atfurer un ma: avec des putaras, 


ou faux bhaubans, (E. to ſwitt 
. malt) 1319 


bear Aviſo, (E. an advice- boat) 
72 


——— ... . . — ͤ ͤ— — ͤ— 


R (x. inſurers, under- 
| writers 2 
 Atterrir,( — — 
Attrapes, (E. CC 


44 | Augmenter la voilure, (E. to 


make more fail) 717 
Au vent de nous, (E. to wind- 
wurd of us) 1813 
| Avant du vaiſſeau, (E. the head 
| of the ſhip) 522 
Avantage du vent, (E. the wea- 

ther- ) 1476 
| Avarie, (E. average) 49 
fags adm voic d' eau, (E. to 
father a leak) 427» 647 
| Aviron, (E. an oar) 806 


11 
| Avoir a la traine, (E. to tow, to 
have in tow) 1383 
Avoiĩr le bord, ou le cap au large, 

k. to ftand tor the otting, to 
| — off) $ 


| 29 
Avoir le cap ſur la terre, (k. to 
ſtand in fore) 1228 
23 mauvemens durs, en 
| un vailicau, (Ex. to 
| fabour) 616 
Avoir tous ſes ris pris, (E. tobe 
clote-reefed) 960 
Avoir le vent largue, (£. to fail 


| large) 633 


Dadordais, (r. 


; waick) 1457 


EABORD, (8. the larboard) | Baderne, (r. a mat) 
632 | Baille 4 detater le buf, (E. 4 
the larhoard 


75 


ö ſteep tub) 1235 
' Balancines, {1 , lifts) 664 


i 73 
' Baſſe — 0 


| Baſkin, Px TI © 
| 67, 323 


| parrel-rope) $30, 1425 


ends 5 | Bara de FO > 
e —_ Fw, (x. = advice: nt) o_ 


Bargus de cure, (x. gg 
E * peche, (E. 2 Sher. S 
man 


Barre ire audetfous du pre- | hoat) 175 
micr pant, ou barre de In toute Bateau lefteur, (. 2 dallatt 
du maitre canornier, (E. the highter 60 


2 — 1392 | Bitiment de mer, (x. » ip, © 
1 veſſel) 1116, 1444 
tranlom) 794 | Batiment à poupe Etroite, (x. a 
Barre du gonuvernail, Fas 2  punk-fſterned ſkip) 2270 
ue du dil. tiller) 838, 13832 Batimenc 3 quarree, (E.2 
Barres d*Ecoutilics, (k. _ | ſquare- ſip) 1269 
bars) Batunent cautragt; (k. awreck) 
Barres de exhetin, 4 1527 
of Ze cxalicra) 62 Baton, (x. ſtaff) 220 
83 de vindas, (E- handſpikes, Baton ue commandement, (k. en- 
bars ot the wird: its) 50 63 gu- ſtaſt) 348 
Barres ml es Co aunts, (E. Batan d'enſeigne, ou de pavillon, 
treit le er) 14% (. flag ſtatf) 380 
Narres tra v.: tres des huacs, Batca de tac, (E. a jib-boum) 
(K. clols- N. 290 127, 54 


Batard de racage, (E. a truſs, a 


beuten) 
Batture, (E. a ſhallow, a ſhoal) 
1097, 1126 


1 — (K. 


| —— — 
| Boiſſvir, (E. the cat-head) 22 


132 


ground 3 
Bon vent, (E. fair wind) 359 
* 


| Bon: voilier, (K. a "38 failer 
ſpeaking of a ſhip 1056 


| Bonne:ttcs, (E. ftudding-fails) 


1040, 1303 
| Bognettzs baſſes, (x. the lower 


ſtudding-fails) ro4r, 1304 
| Bonneites de grande voile, (E. 


991 | the main ſtuading-fails) 1308 


B. nnettes de hunier, (E. top-mait 
ſtudling fails) 1306 
Bonnett mailtce, bonnette lacee, 
(E. a drabler) 332 
parr Bord, ou bordee, en 

cui (x. a board, a tack) 200, 1225 
| Bordages, (E. planks) 866 
Bittes, (E. bits) 7 | Bordages des anguilleres, (E. 
Bittes laterrles du vindas, (Ez. limber-boards) 673 
carrick- hits) 216 a clin, (x. clincker- 
.Bittons formes des bouts des FR N 6 PE. 

allonges de revers, (E. kevel- lages du vaiſſeau, (k. i 
hcads) bot | of a thip) 1163 
Ritture, (x. a bitter) $5 | Border les Ecoutes des baſſes 
Bois, (E. wood) 1520 voiles, border les. baſſes voiles 
Bois à bruler, bois de corde, bois | (E. ta tally the theets) 2333 
Carrizaage, (E. fathom- wol) B r.icr un vaiſſeau, (E. to plank 
152 · a ſhip) a 1367 


Bois de conftru&'on, bois de 
charpente, (x. timber) 


Bordigur, (r. 2 crawl) 28 


Bo 1387 Fords des voiles, (E. lerches) 657 
is courbans, (E. compais-tim- | Bucs, (g. ſtuppers) 1278 
her) : 279 | Boucher une voir d'eau, (E. to 
Bois de chauffage, (Zz. breania,} ſtop a leak) 643 
turzc) 120 Boucle d'un cordage, (2. the eye 
Buis droit, (g. flraĩght timber) of a rope) 352 
1335 | Boucks, (E. rings) 937 

Bois de haute futaye, (E. fi: ai ght | YZen-licrs, (E bucklers) 169 
N 1235 | Bunce, (. a buoy) 130 
is de reaplifige, (K. dd Bout «e buis, (E. a weoden- 
wocd) : 325! buoy) 182 


BRA 


Bouce en bal. C.- a nun br), 
8 
Breſt de vent, (E. a guſt ef 
ind) 492 

Bouiine, (E. a bow-line) 134 
Bouliner le vent, (E. to haul 

the wind) 316 
Boulon, (k. a bolt) 113 top 
Bourretet de cordage, (x. a | Bras de ba vergue feche, (6. the | 


— 1 croſa · jack braces) 147, 286 
Bourrelet d'un mit, (z. => Bras de la civadiere, (x. the ſprit- 
ing of a matt) 90% fail braces) 149 
| _—— la — ram (k. 
Bout du garant d un palan, (E. it-· tap- ail braces) v5 
the fall of a tackle) - Bras - — (E. 9 
-Boutehors, (E. a boom) 22 | braces) 
 Boutchors de bonnettes. (x. 2 nn or defies I wan, (n. he 
ſtudding fail boom) 128, braces) 138 


;Boutelef, (E. a bumkin, an Braſſer, (k. to brace) 1 52 | 
outlicker) 1576, $19 | Eraffer les voiles à culer, (E. to 
'Boutun, (4. a mouſe, a knot) | back the fails) 1052 

613, 784 RA" 
.Bouts de cables, (F. junks) | 1220 


. (*. — 261 | 
of the yards 43 | Brayer une couture, (E. to pay . 
22 K. $62 | a iezm) . 1054 
Branle, (E. a T0 449 | u | 
Eras de Fancre, (E. the arms of (x. to pitchthe trams of athip) 
the anchor) 863 
2 the lend | Bredindin, (E. a garnet) 465 
| 655; Brigantin, (E. a briguniine) 164 
Pras 0 the bracrs Bringucbale, (E. a pump-brake) 
of the yards) 137 912 
Bras de la grande vergue, (E. the Briůon, (E. the fore-foot) 403 
| uun-brices) 70% Brite, (E. a gale of wind) 402 
Bras de grand hunier, (E. the | Brite — CEO 
main-top braces) 710, 142 
— — — (*. the Briſe de large, (E. 2 dead 
main tep gallant braces 57, 


— — 


144 Eriſe de terre, (E. a land — 


Bras de milaine, (z. the ſore- 623 
braces) 241 | Briſe reglte, (x. a breeze) 102 


1 


CAN CAR 
—C—————C—————— 
—— Eroſſe 1— (E. a tar- 
the coatt, ſpeaking aſhip)r52 bruſh 
Brolle, (E. a bruſh) 267 | Brumeux, (E. hazy) "=> 


arp) 200, 824, 1454 


. the coalting-trade( _ 
Cages 3 poules, (E. hen-coops) | Capon, (E. pe he 218. 


' | Caponner Fancre, (E. to cat the 
llebotis, (zx. anchor) 30, 223. 
Caiſſe d' une | Capot, (E. the hood of a pump) 
of a black $53» 913; 
Calanque, (E. a cove) Capot d'echelle, (E. a od, a 
Cale, (g. @ chuck, the hold) | companion) 266, 152. 
2462 — Carene, (E. a careen) 2 

Calebas, (E. a downhall) n d'un vaiſſeau, (E. the 
Cales, (k. quoins) — thip's bottom) 130. 


Calfater, — 225 | Cargaifon, (r. the cargo) 214 


1571 1164 
Calme, (x nem en boulines, (E. lecch- 
lines) 65 be 


CHA 
— 
Carguer, (Ek. to brail) 155 
Cargues 3 (K. the 
mizen-brails 


Cargues, (E. brails) 154 
Carlingue du fond, (E. the kei- 
ſon) 598 


1501, 473 
8 marine, (E. 2 chart) 240 
Cartoucne, (E Aneicutchcon)g 50 
Cailer un mat, (E. to ſpend a 
mat) 749, 1180 
Catacoua, (E. a royal tan) 1011 
Cercles, (E. hoops) 555 
Chaffaud, fecacr 


% 


ou ecaatfind a 


A moucue, (L. a take) 382 
Chaines de galhaubans, (E. 


tack-fta 5 8 
4 (n. hind 


233 

Chaines de haubans du 
mat, (E. the main-chains) 234 
Chalon, (E. a 


64, 670 


Chaloupe, (x. the long-boat 105 | 


Chambranles des Ecoutilies, (E. 
the coamings ot the batches) 


286 

Chambre, (E. a room) 994 
Chambre vCofficier, (E. the 
cabin) 189 
Chandeliers de fer pour hatayoles, 
(E. iron ftanchi. ns) 1226 


» ® barge) | 


| 
, 


| 


; 


| Charrier de 9 (x. to 


CHE 


un vaitieau de place, 

(E. to ſhiit a hip) 1171 
Changer | les voiles, (x. to ſhift 
1112 

Chang 2 (x. to ſet the 


1459 
. de conſtruction, 


Charꝑ t en F N. 
— "htm 


Chargement, (E. the cargo) 214 
Charger, A to load) 678 
Charpenticr d un vaiſſeau, (E. a 

ſhip's carpenter 2 


ſtretch) 


way) 1473 
Chenal, ou canal, (k. a channel) 
238 


Cheville de fer, (E. a bolt) 113 


Chandeliers de lifcs pour baliin | Cheville à boucle, (E. a zing- 


gage, (E. iron ſtanchions 1226 
Parrimage, (E. * 
wage the hold 


_ 


bolt) 120 
Cheviile des chaĩnes de haubans, 
(K. a chain- bolt) 232, 114 


Cuanger Fartimon, (u. SES... .. | Cheville à fiche, (E. a + 


2373 775 


2 — 4 Cheville à goupille, (E. a — 


the cargo) 1114 


| 


lock-boit ) 118 


172, 620 


OO DOR On O© © 9 © 284 


9 © © QQ On 22 HOOD © © © 


a hitch) | 
mats, (E. a fid, a 


EIN 


(. the lee - ſhore) 65 
Cate mal faine, (E. a foul coaſt 


— — een 2 
Coup canon diane, E. 
ing watch gun) 


| 1169 
Caſſes de hois, (E. a bull's eye) 


(8. thi 344 
Citede lame, (n. the coaſt) 259 | 
Cate de fer, (B. bold coaſt) 111 brackets) 233 
Cite ẽcore, (8. a Doll coalt) 235; Caurbes, (E. knees) 603 


CUT : 
Courir une couture de 
1 — 

K. 2 
Couronnement, (E. taffarel, — 


9 (. 2855 


s de fonte, (=. conks) 257 
| une voile, (E. to 


room) 1077 
Deleſter, (x. to unballat) 2423 ail) 


18715 


5 


ul, 


wo 
oy 


IN 


I 


dest 


dn 


Mills &> but ee 
voiles ſupericures, (k. hali- 
ards) 

Drifles du grand hier (x. the 

1 — 
gears) ä 422, 470 

Droit de halage, g 

Droits de (8. —_ 

D K quai, ang 

———— 

Droſſe du (Es. the 


tiller-rope 2353 
Dunette, (K. the poop) 877 


* 


Echelle de the quar- 
— 
r 


Dann = 


 Epaves de mer, (E. 


78, 2047 
flocſon, or 


8 8 At PR bd bb nd ed bud nd hn tin ld ＋ Kd the il 


Eiquif, (x. 


Eſfeu de poulie, (E. the pin of 


eke, — 


a yawl) 1550, 


941 


1162 
= 
$59 


um) $04 
1 M 
black or cakum) 803 
Etra ve, (k. the ſtem) 12 
Etre A flat, (E. to float, to 
a-float 


PP 
anchor 


Ty (. to ke to, in 
342 cape, 
ſtorm 


a ſtorm) 662 


wege Re ! Me plier ou — 
| 


Faux cote, (E. a li) 
Faux tai, (k. a preventer 


677 
Ray) 


1291 


—— 
| * * 


wy ww 2, . . . 2888. 


roc 


— 


Feſſes du vaiſſeau, (. the tack) 


Foe „ fiſh-gi 
. 


N . -, the 


or bottom of the fea) 485 


668 | Fond de mauvaiie tenue, (E. 


foul ground) 
| Fond d- — crny grants 
3r2 
1545, 2006 Fond du vaĩſſeau, (E. the floor 

Fil I voile, (x. fail-twine) ro58 | bottom of the thip) —_— 
Fi:arets de baſtingage, (E. quar- Fond une voile, (E. the foot 
Files de ou de vaigres, | Forban, (E. a pirate) 186 
(x. ranges, itrakes or — Forgats, (xk. -flaves) 450 
1286 Forcer de voiles, (E. to croud 

Filer du cable, (Ex. to veer the | fail 292, 1049 
cable) 2442 | Forme à radouber ou conſtruire 
Filer un cable, ou une amarre, | des vaiſſeaux, (x. baſin of a 
(E. way cable, to pay | dock) 66 

) 823 Forme pour la refonte des vaiſ- 

Filets de baſtingage, (E. net- | ſeaux, (x. a dry-dock) 324 
oh ) ( ) 48 | Foſſe puur le des vail- 
ume, (E. a pendant) $47 | feaux, (k. a pontoon} $76 
iemats, (F.the hounds, | Fourcats, (R. crotches) 291 

the cheeks ot the maſts)242,560 | Fournir un vaiſſeau de 

(E. to man a ſhip) 726 

0 Fourrer, (k. to furr, to ſerve) 

of the windlaſs) F. br ng 

s) 1499 | Fourrer un cable, (Ek. to 2 

Fleche, (E. a fore-ſtaff) 426 ( 197 
RB — pm (z. | Fourrer un cable avec de vieux 
_ gro | cordages, (E. to keckle a 
Fleurs du vaiſſeau, (E. the floor - cable) ( 198, 590 

heads) Fourrure, (E. 2 furr or 

| in a piece of timber; ſervice) 

| 662, 1090 
Fourrure de vieux cordages ou de 

| bittord, (E. plat) 868 
Fraichir, 2 (x. to 

 freſhen, the wind treſhens) 439 

ö 390 Frapper un x. to ieine 
Focs, (E. ſtay-lails) 2045, 1743 — 6 , 


1085 


GAR 


440 Fronteau de la dunette, (a. the 
breaſt-work of the poop) 16x 
Frotter, (r. — 231 


Puir vent arr. re, (x 1071 
Fuſce, (x. a mouſe) 784 


Fat de ® 
= (E. a vane 


G. 


GABARIER une piscc de 
1 
782 


le vent d'un 

(. to gain the wind of a ſhip) | 

Gaiac ou bois de eee. (2. 

Guitars Carat, (+. u- for: 
caſtle) 

Gaillard d"arrizre, (E. th quar 

en 

re, (E. 2 45 

Galerie, (K. the 

12 
Galerie du faux pont, (x. the 


Galhaubans volans, (E. pre- 
backſtays) 8098 


Galoches de bois, (E. clexts) 
Gambes de hune, (Ez. Ae 
| fhrouds) 447 
| Gamelle, (f- a meſs) 759 


vaifſeau, Gamelles de bois, (E. bow!s) 


133 
Garant de capon, (k. a cat-rope, 
a cnt-fall) 222 
Garant de (k. a tackle- 


Garceires de r ris, (E. reef-lines, 


points or pointings) 954, 373 
3 


ole de bard nn 
1331 


Garde, (E. the watch) 1455 
Garde- :nagazin, (k. a ſture- 

keeper) 1230 
Gardien d'un quai, (E. a 
| whartinger) * 2367 
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Hache, (E. an axe, 2 hatchet 
* $14 
rr of -- 


| 1222 
= —_ 8.63 
cloath» 370 | 


) 
Haubans 
bans de la perruche, 
' _ - 
mizen ERS 


Hauffiere 
. 
rope, a warp) 520, 
Hauſfitre à touer 4 
„ (E. a tow- 


| rope, 2 tow - line) 1334, 


1385 


Haut 
de la bouteille, (E. the 


927 


quarter gallery) 


__ hip) 
Jaumiere, —— 5 537 


Fame mature, (.- e ma) 
— 

Haute mer, (E. water 
mer, (E. high 5p 


1 miſaine, (x. the = 
8 


86 
Hiſſer, (E. to hoiſt 
©. ) . 1030, 
2 


rr —— — c—ä—— 


J. 


JAT de Fancre, (E. ftock of the 
anchor) 


1 , 
. "wlagiat” 


Jeter à la mer, jeter par _— 
MR HD 


Jeter Pancre, (E. wen mates — 
1 (E. to 2 


e 


"oF : 
nautique, (E. a journal) 387 


(x. 


Incommoditẽ, (z. diſtreſs) "Be 


main-top-ſail-tye) 
542 | Hague de driſſe, (u. —— 
4 


LEV LOC 


de ris, (k. aj Jumelle de mat & de vergue, 
) 2423} (un. afihofa maſt, &c.) 374 
i de | Jumeller un mat ou une ver 


(. — ) E. to fiſh a maſt or a yard) 376 
— * 1 343 


Liſſes de 336 the rails of 
| the head) | 
„ al, 
35 
Levant, (E. caſt) 342 | ; i 
„0g i 
1318 
Lever Fancre, to weigh i 
= = moning of 462 


chor) i 


Levierde bois, (. a beaver) 532 | Loc, (8. the log) 682 | 


ph 
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MAR Mp 
Louvoyer, (E. to laveer, to beat 

about) 73 

Lover un cable, (E. to coil a 


cable) 263 
Luzin, (E. houſing, W 


MACHINE à cornette, (E. a 
gin) 472 
Maillet, (8. a 8 722 
Maiilet 3 à calfat ou Iz calfater, 
(g. a mallet, a reem- 
ing beetle) 228, 723, 993 
Mailiet à fourrer, (E. a ierving 
mallet) 


756, 1272 


anchor) 
Malines, — 


(k. 4 


1486 


Manche, (E. the $ | Marte 
channel) 23 


A eau. (E. 2 hofe) 558 
Manche 4” bun —- 


of an oar) 


| n 


vernail, (L. a Whipttaff) 1302 


) 
Maitreſſe ancre, (tz. foe hy | 


1514 


Maree qui j orte ſous le vent, (Ex. 
a lecward tide) 656 


Marguerite, (x. — 


| 1430 
$46 | Mauvais vent, (E. foul wind) 
24 | Meche du cabeſtan, 


| 


| 


maſt) 7or, 


744 
Mit de petit perroquet, (E. the | 


tore-top- -gallant - mait) 4:6, 


745 
Mat de la d'artimon, 


(E. the mizen top - gallant - 
maſt 773» 746 
Mat 1 (E. the buw- 


Mat de fortune, E. a jury- matt) Mettre la houce à Feau, 


$9 


| 
| 


| 


| 


eat. 
Mit force, tendu ou dejete, = 


a wrung-maft) 


Nat qui a conſenti, en. a 
which i 


751, 1205 


barrel ot the capttern) 
Meche du gouver nail, (F. the 

main piece or chocks of the 

rudder) _ 


. Membres d'un vaiſſcau, (x. the 


ribs of 2 ſhip, the tunbers of 
a thip) 


l Mer, (E. the ſea) 


1076 
Mer haute, ( high water) 
$39 
731 
732 


_ 
Mettre du monde an cabeſtan, 


(x. to man the capitern) 277, 
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ö er) 4 10909 
n a 


| Sexxer le vent, (x. w hand the 
wind) r6 


bois, (E. a bucket) 268 
S<chouer, (k. to run a- ground) 


q 


— 28 
— (x. the gauge- 
rod of the pump) 94 
Sonder, (k. to found, to ſtrike 
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man) 1301 
V » (E. to row) 1008 
| Voie eau, (E. a leak) 645 
Voile, (E. a fail) 1026 
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